SHRNUTI

Shrnuti se sklada z popisnych pozadavka zvanych ,,Prvky“. Tyto Prvky jsou uvedeny a ocislovany
v oddilech A-E (A.1-E.7).

Toto shrnuti (,,Shrnuti) obsahuje v8echny Prvky, které maji byt do shrnuti tohoto typu zafazeny ve
vztahu k Dluhopisim a Emitentovi. Vzhledem k tomu, ze se nékteré Prvky nevyzaduji, ¢islovani
jednotlivych Prvki na sebe nemusi navazovat.

I kdyz né€které Prvky ve vztahu k tomuto typu cennych papird a Emitentovi maji byt ve Shrnuti
obsazeny, je mozné, Ze K tomuto Prvku nebudou existovat zadné relevantni informace. V takovém
piipadé je ve Shrnuti uveden struény popis Prvku s uvedenim ,,nepouzije se”.

Oddil A — Uvod a upozornéni

Prvek

Al Upozornéni Upozornéni:
. Toto Shrnuti piedstavuje avod tohoto prospektu (,,Prospekt®).

) Jakékoli rozhodnuti investovat do dluhopist vydanych na zakladé
tohoto Prospektu (,,Dluhopisy*) by mélo vychéazet z toho, Ze investor
posoudi Prospekt jako celek.

. Dojde-li k tomu, ze bude k soudu podana Zaloba tykajici se udaji
obsazenych v Prospektu, vnitrostatni piedpisy clenskych statii mohou
zalujicimu investorovi ulozit povinnost uhradit naklady na preklad
Prospektu vynalozené pied zahajenim soudniho fizeni.

. Osoba, ktera vyhotovila Shrnuti véetné jeho piekladu, je odpovédna za
spravnost udajii pouze v pfipad¢, ze je Shrnuti zavadéjici nebo nepiesné
pfi spole¢ném vykladu s ostatnimi ¢astmi Prospektu, nebo ze Shrnuti pfi
spolecném vykladu s ostatnimi ¢astmi Prospektu neobsahuje informace,
které jsou pro investory klicové pifi rozhodovani, zda investovat do
Dluhopist.

A2 Souhlas [V pripadé udéleni celkového souhlasu s pouzitim Prospektu vloZte
Emitenta nasledujici text:

S pouZitim ] . .
Prospektu Emitent souhlasi s pouzitim Prospektu v souvislosti s [vefejnou nabidkou
s vyjimkou nabidky podle ¢l. 3 odst. 2 Smérnice o prospektu (,,Neosvobozena
nabidka®)] [nabidkou vsouladu s¢l. 3 odst. 2 Smérnice o prospektu
(,,Osvobozena nabidka“)] [ndzev pFislusné série Dluhopisii] v [Némeckul,] [a]
[Rakousku][,][a] [Ceské republice[,][a] [na Slovensku][,] [a] [v Polsku] [][a]
[Mad’arsku] [,][a] [Rumunsku] [a] [Lucembursku] kazdym [Dealerem][,]
[a/nebo] [jednotlivymi] [dal§imi] [regulovanymi] [avérovymi institucemi] [v
EU] [,] [a/nebo] [regulovanou finanéni instituci v EU] [,] [a/nebo] [finan¢nim
zprostfedkovatelem], kterym smérnice 2004/39/ES o trzich finan¢nich nastroja
(,MIFID*) povoluje nasledny prodej nebo kone¢né umisténi Dluhopist (dale
spole¢né ,,Obecné autorizovani predkladatelé nabidky”) béhem [uved’te
obdobi trvani nabidky nebo obdobi, na které se poskytuje souhlas s pouZitim
Prospektu], za piedpokladu splnéni konkrétnich omezeni uvedenych
v Koneénych podminkach, avSak stim, Ze Prospekt pokracuje v platnosti
v souladu s ¢l. 11 lucemburského zakona o prospektu, jimz se implementuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003,
ve znéni pozdéjsich piedpist.

Prospekt lze predkladat potencidlnim investorim pouze spolu se vSemi
ptilohami zvefejnénymi pied timto pfedanim. Veskeré ptilohy k Prospektu jsou
k dispozici k nahlédnuti v elektronické podobé na webovych strankach
lucemburské burzy (www.bourse.lu) a na webovych strankach Emitenta




www.rbinternational.com pod odkazem ,,Vztahy s investory”.

Pii pouzivani Prospektu je kaZzdy Obecné autorizovany predkladatel
nabidky povinen ujistit se, Ze postupuje v souladu se vSemi prisluSnymi
zakonnymi a podzikonnymi piedpisy platnymi v pfislu$nych jurisdikcich,
a je povinen na svych webovych strankach uvést, Ze Prospekt pouZiva na
zakladé povoleni a za podminek tam uvedenych.

Pokud nabidku piedklida Obecné autorizovany predkladatel nabidky,
tento Obecné autorizovany piedkladatel nabidky je povinen investorim
poskytnout informace ohledné podminek nabidky platné v okamzZiku
predloZeni nabidky.]

[Pokud se souhlas s pouzivanim Prospektu poskytuje pouze nékterym
institucim, vloZte nasledujici text:

Emitent souhlasi s pouzitim Prospektu v souvislosti s [Neosvobozenou
nabidkou] [Osvobozenou nabidkou] [mdzev piislusné série Dluhopisii] v
[Némecku[,][a] [Rakousku][,][a] [Ceské republice[,][a] [na Slovensku][,] [a] [v
Polsku] [,][a] [Madarsku] [,][a] [Rumunsku] [a] [Lucembursku] kazdym
[Dealerem][,] [a/nebo] [jednotlivymi] [dal§imi] [regulovanymi] [Gvérovymi
institucemi] [v EU] [,] [a/nebo] [regulovanou finanéni instituci v EU] [|]
[a/nebo] [finanénim zprostfedkovatelem], kterym smérnice 2004/39/ES o trzich
finanénich nastroji (,,MiFID*) povoluje nasledny prodej nebo koneéné
umisténi Dluhopist jak je jednotlivé konkretizovano v pfislusnych Koneénych
podminkach nebo na webovych strankdch Emitenta www.rbinternational.com
pod odkazem ,,Vztahy s investory* ” (spoleéné , Vyhradné autorizovani
predkladatelé nabidky”), ktefi pak budou vyhradné opravnéni pouzivat
Prospekt pro ucely nasledného prodeje nebo koneéného umisténi piislusnych
Dluhopistt béhem [uved’te obdobi trvini nabidky nebo obdobi, na které se
poskytuje souhlas s pouZitim Prospektu], za predpokladu splnéni konkrétnich
omezeni uvedenych v Koneénych podminkach, avSak stim, Ze Prospekt
pokracuje v platnosti v souladu s ¢l. 11 lucemburského zakona o prospektu
cennych papirt (Loi relative aux prospectus pour valeurs mobiliéres), jimz se
implementuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4.
listopadu 2003, ve znéni pozdé&jsich piedpisi.

Prospekt lze predkladat potencidlnim investorim pouze spolu se vsemi
ptilohami zvefejnénymi pied timto pfedanim. Veskeré ptilohy k Prospektu jsou
k dispozici k nahlédnuti v elektronické podobé na webovych strankach
lucemburské burzy (www.bourse.lu) a na webovych strankach Emitenta
www.rbinternational.com pod odkazem ,,Vztahy s investory®.

Pfi pouzivani Prospektu je kazdy Vyhradné autorizovany piedkladatel nabidky
povinen ujistit se, ze postupuje v souladu se vSemi pfislusnymi zakonnymi a
podzakonnymi predpisy platnymi v ptislusnych jurisdikcich.

Pokud nabidku predklada Vyhradné autorizovany predkladatel nabidky,
tento Vyhradné autorizovany pi‘edkladatel nabidky je povinen poskytnout
investorim informace ohledné podminek nabidky platné v okamziku
predloZeni nabidky.

Emitent mtze souhlas vydat i dal$im institucim po dni vydani Kone¢nych
podminek Dluhopisti, a pokud tak ucini, vySe uvedené informace jich se
tykajici  budou  zvefejnény na  webovych  strdnkdch  Emitenta
www.rbinternational.com pod odkazem ,,Vztahy s investory ”.]

[Tento souhlas s pouzivanim Prospektu se fidi nasledujicimi podminkami:
[konkretizujte]]

[Pokud se souhlas nevydava, pouZijte tento text: Nepouzije se. Emitent
nevydava souhlas s pouzitim Prospektu k naslednému prodeji nebo koneénému
umisténi Dluhopistt zadnému [Dealerovi] [,] [a/nebo] [regulované finanéni




instituci v EU] [a/nebo][finan¢nimu zprostiedkovateli].]

[V pFipadé, Ze souhlas s pouZzitim Prospektu v souladu s¢l. 3 odst. 2)
narizeni o prospektu se nepouzije: Souhlas v souladu s ¢l. 3 odst. 2) nafizeni
o prospektu se nepouzije.]

Oddil B — Raiffeisen Bank International AG — Emitent

Prvek

B.1 Obchodni firma | Obchodni firma Emitenta je Raiffeisen Bank International AG (,,RBI“ nebo
a obchodni nazev | ,,Emitent <) a jeho obchodni nazev je Raiffeisen Bank International nebo RBI.
Emitenta

B.2 Sidlo a pravni | RBI je akciovou spole¢nosti (Aktiengesellschaft) zalozenou v Rakouské
forma Emitenta, | republice a podnikajici v souladu s rakouskymi zakony. Jeji sidlo se nachazi ve
zemé registrace a | Vidni.
pravni predpisy,
podle nichz
Emitent
provozuje
¢innost

B.4b Popis zndmych Emitent spolu se svymi pln¢ konsolidovanymi dcefinymi spole¢nostmi

trendii, které
ovliviiuji
Emitenta a
odvétvi, v nichZ
pusobi

(,,Skupina RBI“) pojmenoval nasledujici trendy, nejistoty, pozadavky,
zavazky nebo udalosti, které mohou s ptfiméfenou pravdépodobnosti
podstatnym nepfiznivym zptisobem ovlivnit jeho vyhlidky pfinejmensim
v aktualnim finan¢nim roce:

e Pozadavky vladnich a regulaénich organti i nadéale narustaji. V rdmci
Jednotného mechanismu dohledu EU (,,SSM*) ma Evropska centralni
banka (,,ECB®) plnit specifické ukoly k zajisténi financni stability a
bankovniho dohledu, mimo jiné provadét pfimy dohled nad vyznamnymi
bankami a tedy i RBI. ECB mj. muze na vyznamnych uvérovych
institucich pozadovat splnéni dal$ich individualnich podminek na objem
vlastnich prostfedki a pfiméfenost likvidity zvlast¢ v ramci Procesu
dohledu a hodnoceni organy dohledu (SREP) (coz miZe byt nad ramec
béznych pozadavki regulaénich organt), popt. pfijmout v€asna napravna
opatfeni k vyfeSeni potencidlnich probléml. Zminovany novy rezim
dohledu a nové postupy a praktiky v ramci mechanismu SSM dosud
nejsou plné zakotveny a/nebo uvedeny ve znamost a predpoklada se, Ze se
budou dale zkoumat, ménit a vyvijet. Dal§im pilifem bankovni unie EU je
Jednotny mechanismus pro feSeni krizi (,SRM®), ktery ma zavést
jednotny postup pro feSeni krizi wverovych instituci podléhajicich
mechanismu bankovniho dohledu SSM. V dusledku mechanismu SRM
vétitel RBI mulze byt vystaven riziku Uplné nebo ¢astecné ztraty
investovaného kapitdlu jesté pred insolvenci nebo likvidaci RBI. To mize
mit na Skupinu RBI nepfiznivy dopad a mohou proti ni byt vzneseny
zaloby, coz by mohlo podstatnym nepfiznivym zplsobem ovlivnit jeji
vyhlidky. Daéle je tfeba uvést, ze plnd implementace pozadavki na
kapitalové zdroje a likviditu v souladu se souborem opatfeni Basel III a
jakékoli zatézové testy provadéné ECB jakozto organem evropského
bankovniho dohledu by mohly vést k tomu, Ze by na RBI a Skupinu RBI
mohly byt uvaleny jesté piisnéjsi pozadavky na planovani kapitdlové
pfiméfenosti a likvidity, coz by naopak mohlo snizit marzi RBI a snizit
potencial jejiho ristu. Na RBI mtze rovnéz v nadchézejicich letech
vyvijet tlak implementace mnohostrannych regulatornich pozadavka.

e Obecné trendy ve finanénim odvétvi. Trendy a nejistoty ovliviyjici
obecné cely finanéni sektor a tudiz i Skupinu RBI se nadéale tykaji

makroekonomického prostiedi. Celkova ekonomické situace v zemich
eurozony zustdva opatrnd. Hospodaiskou cinnost brzdi politickd a




ekonomickd nejistota. Finanéni sektor jako celek, véetné zejména
Skupiny RBI, ovlivituje nejen slaby riist realné ekonomiky ale i s tim
spojena nestabilita finan¢nich trh a jejich zvySena volatilita. Skuping
RBI se nevyhnou dtsledky insolvenci firem, zhorSeni bonity dluznikt a
nejistota pii ocefiovani v ndvaznosti na kolisani na trhu cennych papirt. |
mimofadné nizka Groven urokovych sazeb by stejné tak mohla ovlivnit
chovani investort i klientti, coz by mohlo vést k nizsi tvorbé opravnych
polozek a/nebo k tlaku na rozpéti tirokovych sazeb. V r. 2016 a 2017 se
proto Skupina RBI opét pohybuje v obtiZzném hospodatrském prostiedi.

Viz téz prvek B.12 nize.

B.5

Popis  skupiny
Emitenta a
postaveni
Emitenta ve
skupiné

RBI je matetfskou spole¢nosti Skupiny RBI a vsouladu s § 30 rakouského
zakona o bankovnictvi (Bankwesengesetz — ,BWG*) rovnéz nadtizenou
uvérovou instituci ((ibergeordnetes Kreditinstitut) skupiny tvérovych instituci
RBI (Kreditinstitutsgruppe), jejiz soucasti jsou vSechny uvérové instituce,
finan¢ni instituce, Spolec¢nosti vlastnici cenné papiry jinych spole¢nosti a
podniky nabizejici bankovni podpirné sluzby, v nichz RBI vlastni nepfimy
nebo piimy vétSinovy podil nebo V nichz uplatiuje rozhodujici vliv. BWG
vyzaduje, aby RBI jakozto nadfizena uvérova instituce skupiny uvérovych
instituci RBI ovladala mj. fizeni rizik, Gcetni a kontrolni procesy a strategii
Fizeni rizik v ramci celé Skupiny RBI.

Po slouceni se svoji byvalou matetskou spole¢nosti Raiffeisen Zentralbank
Osterreich  Aktiengesellschaft (,RZB“), knémuz doslo v bfeznu 2017
(,,Slou¢eni 2017), se RBI stala hlavni instituci Raiffeisen Landesbanken a
tudiz i drzitelem likvidni rezervy (podle BWG, konkrétné podle § 27a BWG) a
je hlavni jednotkou pro udrZovani likvidity k zGétovani v rdmci bankovni
skupiny Raiffeisen Austria. Raiffeisen Landesbanken, které spoluvlastni
vétsinovy podil na akciich RBI, ptisobi hlavné na regionalni Grovni, poskytuji
centralni sluzby pro banky Raiffeisen v ramci jejich regiond a nadto pusobi
jako univerzalni Gvérové instituce. Raiffeisen Landesbanken nejsou ¢lenem
Skupiny RBI.

B.9

Prognéza nebo
odhad zisku

Nepouzije se. Emitent nevyhotovuje zadné prognézy ani odhady zisku.

B.10

Vyhrady ve
zpravé auditora
o historickych
finan¢nich
Gdajich

Nepouzije se. KPMG Awustria GmbH  Wirtschaftsprifungs-  und
Steuerberatungsgesellschaft* (L, KPMG*) provedl audit némecké verze
konsolidované ucetni zavérky RBI podle stavu k 31. prosinci 2015 a 31.
prosinci 2014 a vydal pro tyto konsolidované ucetni zavérky vyrok ,bez
vyhrad* (Bestatigungsvermerk).

KPMG rovnéz provedla revizi némecké verze zatimni konsolidované udetni
zavérky RBI za obdobi prvni poloviny r. 2016 do 30. ¢ervna 2016 s vyrokem
,»bez vyhrad*.

KPMB provedla revizi némecké verze konsolidované ucetni zavérky RBI za
obdobi k 31. prosinci 2016 s vyrokem ,,bez vyhrad“ (Bestatigungsvermerk).




B.12

Vybrané
historické klicové
Udaje Emitenta
za kazdy fiskalni
rok a pripadna
nésledna
mezitimni
finan¢ni obdobi
(s uvedenim
srovnatelnych
udaji)

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR

Cisté UrOKOVE VYNOSY w.vvvvrervrerisrisisssssissesssssessesssseenes
Cisté opravné polozky na ztraty z GVerti........coc.erervenenes
Cisty arokovy vynos po zohlednéni vytvofenych
0pravnych POlOZeK ........coceviririeiiienieseneeeee e
Cisty vinos z poplatkli @ Provizi ........ccccocreerrvrrrerrreenenes
Cisty zisk z obchodovani
Vseobecné spravni naklady .........ccccoovieriiiniciiicinnes
Cisty vynos z finanénich derivatii a zavazki ...................
Cisty zisk z finanénich investic
Vysledek hospodateni pied zdan€nim ...........cccceeverennennn
Vysledek hospodafeni po zdan€ni ..........ccocccvvevriirinnnns
Konsolidovany vysledek hospodafent ............ccccovvvevnnnee

Rozvaha v mil. EUR

VIaStni Kapital ........c.ooovveiiiiieeice e
AKLIVA CEIKEM ...
Vybrané kli¢ové ukazatele

Ukazatel nesplacenych tvéra
Ukazatel kryti nesplacenych uvért

o,

Specifické bankovni Udaje

Pomér CET 1 (na bazi ,,transitional).........c.cccceevvevnnene
Pomér CET 1 (na bazi ,fully loaded®) .................
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,transitional*) .
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,,fully loaded*)

Finan¢ni vykonnost
Cista urokova marze (priméra rodena aktiva)®.........
Navratnost kapitalu pred zdandnim @ ........c..ccc.cocvvnnnn

Ukazatel nakladovosti
Zisk na akCii VEUR.......c.ccooeiiiiisecsce e

Zdroje

Zaméstnanci

Pobocky

1-12/2015
(auditovano)
3327
(1264)

2063
1519

711
435
379

31/12/2015
(auditovano)
8501
114 427

11,9 %
71,3 %

31/12/2015
(auditovano)
121 %
115%
174 %
16,8 %

1-12/2015
(auditovano)
3,00 %
8,5 %

59,1 %
1,30

31/12/2015
(auditovano)
51492

2705

1-12/2014*
(auditovano)
3789
(1 750) *

2039 *
1586%
(30)*
(3 024)*
88*
62*
(105) *
(587) *
(617) *

31/12/2014*
(auditovano)
8178 *
121500 *

11,4%*
67,5 % *

31/12/2014*
(auditovano)
10,8 % *
10,0 %*
16,0 %*
151%*

1-12/2014*
(auditovano)
3,24 %*

*

56,5 %
@17)*

31/12/2014
(auditovano)
54 730
2866

Soucastl tohoto piehledu jsou nasledujlcl Alternativni Vykonnostm ukazatele (,,APM®):
Ukazatel nesplacenych Gvért a Ukazatel kryti nesplacenych uvérii ,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel kryti nesplacenych uver: Nesplacené Givéry ve vztahu k celkovym Gvérim
a zélohém klientim; Ukazatel kryti nesplacenych uvért: ztraty z avért a pajéek klientim ve

vztahu k nesplacenym Gvérim poskytnutym klientiim.
Cista Girokova marze (priméma urocena aktiva): Cisty Girokovy vynos z praimémych tro¢enych aktiv.
Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podilt, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu

@)
@®)

k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finan¢ni pozici. Primérné vySe vlastniho
kapitalu se pocita z udajii na konci mésice véetné neovladacich podili pii nezohlednéni zisku

Z bézného roku.

@ Vieobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim p¥jmém (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zéporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy

vykézané pod poloZzkou riizné provozni naklady).
*  Prepocet proveden v souladu s 1AS 8.41
Zdroj: Vysledky za r. 2015.

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR

Cisté Urokoveé Vynosy ........cc.coeeeevenne.
Cisté opravné polozky na ztraty z avér
Cisty urokovy vynos po zohlednéni vytvofenych

opravnych polozek............
Cisty vynos z poplatki a provizi ..
Cisty zisk z obchodovani..............cc.evee....
Cisty vynos z finan&nich derivatt a zavazki.
Cisty zisk z finanénich investic ..................
Vseobecné spravni naklady ..........ccooeeiriniininienne

Vysledek hospodareni ped zdanénim.....................
Vysledek hospodareni po zdanéni
Konsolidovany vysledek hospodateni.....................

1-6/2016
(revidovano)

1455
(403)
1052

(1412)
450
268
210

1-6/2015*
(revidovano)

1681
(604)
1077

745
2
(10)
61

(1388)
455
314
276




Rozvaha v mil. EUR

Vlastni Kapital.........ccooveveeieiininneiiieee e
Aktiva CelKEM .......cvviicic e

Vybrané klicové ukazatele
Ukazatel nesplacenych uveért
Ukazatel kryti nesplacenych uvért

@)

(6]

Specifické bankovni Udaje

CET 1 (na bazi ,,transitional®) ..........ccccevvriervevenns
CET 1 (na bazi ,.fully loaded™) .......ccccoervnirininnne
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi

LIANSTHONAL®) 1ovviivicee e
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,,fully

loaded*)

Finan¢ni vykonnost

Cista urokova marZe (praméma trodend aktiva)®@...
Navratnost kapitalu pied zdanénim ©...................

Ukazatel nakladovosti @ .............coccovvevervenrrecrerennn.

Zdroje

Zaméstnanci (ekvivalenty jednoho pracovnika na
PINY UVAZEK) ....cvviiiiciirice e

30/6/2016
(revidovano)

8725
113 969

10,4 procent
72,1 procent

30/6/2016
(revidovano)

12,5 procent
12,2 procent
17,8 procent

17,6 procent

1-6/2016
(revidovano)

2,76 procent
10,6 procent
61,8 procent

0,72 EUR

30/6/2016
(revidovano)

50 922

2641

31/12/2015*
(auditovano)

8501
114 427

11,9 procent
71,3 procent

31/12/2015*
(auditovano)

12,1 procent
11,5 procent
17,4 procent

16,8 procent

1-6/2015*
(revidovano)

3,00 procenta
10,9 procent
56,8 procent
0,94 EUR

31/12/2015
(revidovano)

51492

2705

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM®):

@)
@)

“)

Ukazatel nesplacenych uveért a Ukazatel kryti nesplacenych vért ,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel kryti nesplacenych uvéra: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym Gvéram
a zéloham klienttim; Ukazatel kryti nesplacenych Gvérii: ztraty z Gvéri a pujcek klientim ve
vztahu k nesplacenym avérum poskytnutym klientim.

Cista irokova marze (priméma tiroéena aktiva): Cisty tirokovy vynos z primémych trocenych aktiv.

Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finan¢ni pozici. Primérnd vyse vlastniho
kapitalu se poc¢ita z idajii na konci mésice véetng neovladacich podilli pii nezohlednéni zisku
z bézného roku.

Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim pfijmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy z&porného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy

vykazané pod polozkou riizné provozni naklady).
Prepocet proveden v souladu s IAS 8.41
Zdroj: Pololetni t¢etni zavérka za r. 2016 (revidovano)

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR 1-9/2016 1-9/2015*
(neauditovano) (neauditovano)
Cisté UrOKOVE VYNOSY .vvvvrvrerererriieeiseisesieeeisnnes 2187 2495
Cisté opravné polozky na ztraty z Gvérii.................. (503) (795)
Cisty urokovy vynos po zohlednéni vytvofenych 1684 1700
opravnych polozek........c.ccccovviiiiiiiiiiiiine,
Cisty vynos z poplatki a provizi .. 1097 1129
Cisty zisk z obchodovani................c.cc....... 136 12)
Cisty vynos z finan&nich derivatt a zavazki. (133) 11
Cisty zisk z finanénich investic .................. 166 68
Vseobecné spravni naklady ... (2 100) (2 101)
Vysledek hospodafeni pfed zdanénim..................... 746 708
Vysledek hospodateni po zdanéni ...........ccoceeveueneee. 480 516
Konsolidovany vysledek hospodaieni...........c......... 394 461




Rozvaha v mil. EUR 30/9/2016 31/12/2015
(neauditovéano) (auditovano)
Vlastni kapital 9022 8501
Aktiva celkem 113 838 114 427
Vybrané klicové ukazatele 30/09/2016 31/12/2015
(neauditovéano) (auditovano)
Ukazatel nesplacenych tuvéra @ 10,2 procent | 11,9 procent
Ukazatel kryti nesplacenych uvéra @ 72,0 procent 71,3 procent
Specifické bankovni udaje 30/9/2016 31/12/2015
(neauditovano) (auditovano)
CET 1 (na bazi ,transitional*) 12,6 procent 12,1 procent
CET 1 (na bazi ,.fully loaded*) 12,3 procent 11,5 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional*) 17,8 procent 17,4 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,,fully loaded*) 17,6 procent 16,8 procent
Finanéni vykonnost 1-9/2016 1-9/2015*
(neauditovano) | (neauditovano
)
Cista trokova marze (priméma aroen aktiva)® 2,76 procent 2,99 procent
Navratnost kapitalu pted zdan&nim © 11,7 procent 11,4 procent
Ukazatel nakladovosti® 60,5 procent | 57,4 procent
Zisk na akcii v EUR 1,35 1,58
Zdroje 30/9/2016 31/12/2015
(neauditovéano) (auditovano)
Zaméstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 50 526 51 492
jednoho pracovnika na plny Gvazek)
Pobocky 2590 2705

Soucasti tohoto ptehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM*):

(1) Ukazatel nesplacenych uvért a Ukazatel kryti nesplacenych Gvérd ,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych Gvért: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym Gvérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych avért: ztraty z avér a pijéek klientim ve
vztahu K nesplacenym uvérum poskytnutym klientim.

(2) Cista trokova marze (priméma troena aktiva): Cisty vynos z pramémych Gro¢enych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaseni o finanéni pozici. Priméma vyse vlastniho
kapitalu se pocita z daji na konci mésice véetné neovladacich podilii pii nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni naklady ve vztahu k provoznim pi{jmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod poloZzkou riizné provozni naklady).

*) Pfepocet proveden v souladu s IAS 8.41

Zdroj: Ugetni zavérka za 3Q 2016 (Neauditovana mezitimni konsolidovana ucetni zavérka RBI za

devét mésict do 30. zati 2016)"

Klicové informace z auditované konsolidované ucetni zaveérky RBI za fiskalni rok 2016:

1-12/2016
(auditovano)

1-12/2015*
(auditovano)

Vykaz zisku a ztraty v mil. EUR

Cisté UrOKOVE VYNOSY .vvvvvrerverievreiiesisseiseniseeisnnes 2935 3327

Cisté opravné polozky na ztraty z Gvérii.................. (754) (1 264)

Cisty urokovy vynos po zohlednéni vytvotenych 2181 2063
opravnych polozek........c.ccccovviiiiiiiiiiiine,

Cisty vynos z poplatkt a provizi .. 1497 1519

Cisty zisk Z 0bchodOVANT.........cvvverririirsiieeiinies 215 16

Cisty vynos z finangnich derivatt a zavazki........... (189) 4
Cisty zisk z finanénich investic 153 68
Vseobecné spravni naklady .........cccoveencnniiicnnne. (2 848) (2914)
Vysledek hospodateni pted zdanénim..................... 886 711
Vysledek hospodateni po zdanéni.............ccccvvvenee 574 435
Konsolidovany vysledek hospodaieni..................... 463 379
Rozvaha v mil. EUR 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
Vlastni kapital 9232 8501

Aktiva celkem

111864

114 427




Vybrané klicové ukazatele 31/12/2016 31/12/2015
(auditovano) (auditovano)
Ukazatel nesplacenych tuvéra @ 9,2 procent | 11,9 procent
Ukazatel kryti nesplacenych uvéra @ 75,6 procent 71,3 procent
Specifické bankovni udaje 31/12/2016 31/12/2015
(auditovéno) (auditovano)
CET 1 (na bazi ,transitional*) 13,9 procent 12,1 procent
CET 1 (na bazi ,.fully loaded*) 13,6 procent 11,5 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.transitional*) 19,2 procent 17,4 procent
Celkovy kapitalovy pomér (na bazi ,.fully loaded*) 18,9 procent 16,8 procent
Finanéni vykonnost 1-12/2016 1-12/2015*
(auditovéno) (auditovano)
Cista urokova marze (pramérna rocend aktiva)® 2,78 procent 3,00 procent
Navratnost kapitalu pfed zdanénim © 10,3 procent 8,5 procent
Ukazatel nakladovosti® 60,7 procent | 59,1 procent
Zisk na akcii v EUR 1,58 1,30
Zdroje 31/12/2016 31/12/2015
(auditovéno) (auditovano)
Zaméstnanci ke dni vyhotoveni vykazu (ekvivalenty 48 556 51 492
jednoho pracovnika na plny Gvazek)
Pobocky 2506 2705

Soucasti tohoto piehledu jsou nasledujici Alternativni vykonnostni ukazatele (,,APM*):

(1) Ukazatel nesplacenych uvért a Ukazatel kryti nesplacenych Gvért ,Nebankovni instituce
celkem*; Ukazatel nesplacenych Gvért: Nesplacené Gvéry ve vztahu k celkovym tGvérim a
zaloham klientim; Ukazatel kryti nesplacenych avéra: ztraty z Gveérd a puajéek klientim ve
vztahu k nesplacenym Gvérim poskytnutym klientiim.

(2) Cista arokova marze (primérna tiroéena aktiva): Cisty vynos z primérnych troéenych aktiv.

(3) Navratnost celkového kapitalu véetné neovladacich podild, tzn. zisk po zdanéni ve vztahu
k primérné vysi vlastniho kapitalu v prohlaSeni o finanéni pozici. Primérna vyse vlastniho
kapitalu se pocita z idaji na konci mésice véetné neovladacich podilii pii nezohlednéni zisku
z bézného roku.

(4) Vseobecné spravni néklady ve vztahu k provoznim pi{jmim (minus bankovni poplatky, ztraty
ze snizeni hodnoty goodwillu, odpisy zaporného goodwillu a jakékoli jednorazové vlivy
vykazané pod polozkou rizné provozni naklady).

*) Prepocet proveden v souladu s 1AS 8.41

Zdroj: Ugetni zavérka za r. 2016 (Auditovana konsolidovana ietni zavérka RBI za r. 2016)

Prohlaseni o tom,
Ze ve vyhlidkach
Emitenta ode dne

Ve vyhlidkach RBI od 31. prosince 2016 nedoslo k zadnym podstatnym nepfiznivym
zménam.

vyhotoveni jeho
posledni
zveiejnéné
auditované
ucetni  zavérky
nedoslo K Zadné
podstatné
nepriznivé
zméné, popr.
popis podstatné
nepriznivé zmény
Vyznamné
zmény ve

finan¢ni nebo
obchodni situaci
Emitenta

V navaznosti na Slouceni 2017 doslo k nasledujicim vyznamnym zménam:

RBI, jakozto byvald dcefind spolecnost RZB, ptevzala vSechna prava a
povinnosti RZB. RBI se stala univerzalnim nastupcem RZB a matefskou
instituci byvalé skupiny RZB. Kromé toho RBI nahradila RZB jakozto hlavni
instituci bankovni skupiny Raiffeisen Austria a dale jakoZto ¢lena Bundes-IPS.

Kromé& dopadti Slouceni 2017 k zadnym vyznamnym zméndm finanéni ¢i
obchodni pozice Emitenta od 31. prosince 2016 nedoslo.




B.13 Popis  udélosti | Emitentovi nejsou zndmy zadné neptiznivé udalosti z posledni doby v kontextu
z posledni  doby | jeho podnikatelské ¢innosti (tzn. udalosti, které by nastaly aZ po dni zvefejnéni
vyznamné posledni auditované konsolidované Gcetni zavérky Emitenta (RBI) za fiskalni
ovliviiujicich rok konéici Kk 31. prosinci 2016), které by vyznamné ovliviiovaly hodnoceni
hodnoceni jeho platebni schopnosti.
platebni
schopnosti
Emitenta

B.14 Prvek B.5 je tieba vykladat spole¢né s nize uvedenymi informacemi.

Zavislost

Emitenta na L o ) ) L
jinych subjektech RB!' je zavisla na}'??enénich a dividendach svych dcefln}'/ch spoleénosti. Dale je zaylsla
ve Skupin& il_lz} ¢innostech zajistovanych formou outsourcingu, zejména na ¢innostech back-office a

B.15 Hlavni ¢&innosti | Skupina RBI je univerzalni bankovni skupinou nabizejici bankovni a finanéni

Emitenta produkty a sluzby retailové a korporatni klientele, pené€Znim tustavim a
subjektim pusobicim ve vefejném sektoru pirevazné v Rakousku a ve stfedni a
vychodni Evropé, véetné jihovychodni Evropy, nebo s napojenim na Rakousko
a stiedni a vychodni Evropu, véetné jihovychodni Evropy (,,region stfedni a
vychodni Evropy*). V regionu stfedni a vychodni Evropy RBI svou ¢innost
provozuje prostiednictvim sité dcefinych spolecnosti, v nichz vlastni majoritni
podil: uvérové instituce, leasingové spoleCnosti a fada specializovanych
poskytovatelti finanénich sluzeb. Mezi produkty a sluzby Skupiny RBI patii
uvéry, vklady, sluzby v oblasti platebniho styku a vedeni uctd, kreditni a
debetni karty, leasing a faktoring, asset management, prodej pojisténi, exportni
a projektové financovani, ftizeni stavu hotovosti, sménarenskd ¢innost,
produkty spevnym ziskem a investicni bankovni sluzby. Specializované
instituce RBI poskytuji bankam Raiffeisen a Raiffeisen Landesbanken retailové
produkty k dalsi distribuci.

B.16 Ovladéani Ke dni vyhotoveni tfetiho dodatku k zakladnimu prospektu Raiffeisen
Emitenta Landesbanken postupujici ve vztahu k RBI ve shodé (§ 1(6) rakouského

zakona o nabidkach ptevzeti) vlastni cca 58,8 procent vydanych akcii Emitenta.
Zbyvajici akcie vlastni vefejnost (free float). Raiffeisen Landesbanek jsou
ucastniky smlouvy o syndikatu ohledné RBI, jejiz soucasti je ujednéni o
hlasovani ve shodé o pofadu jednani valné hromady akcionaia RBI, o pravu na
navrhu jmenovani kandidatd do dozoré¢i rady RBI a o piedkupnich pravech a
smluvnim omezeni prodeje akcii RBI ve vlastnictvi Raiffeisen Landesbanken.

[B.17 Uvérovy rating | Uvérovy rating Emitenta:

Emitenta a jeho

dluhovych Emitent si pro sebe vyzadal rating od

cennych papira

e Moody’s Investors Service (,,Moody’s“)* a

e Standard & Poor's Credit Market Services Europe Limited (,,S&P)*.
Ke dni vyhotoveni tohoto zakladniho prospektu byly udéleny nasledujici
ratingy:

1

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy X1l k Natizeni o prospektu.




Moody*s’ S&P?
Ratingpro | Baal / se stabilnim | BBB+ / s negativnim
dlouhodobé | vyhledem vyhledem
zavazky
(prioritni)
Rating pro | P-2 A-2
kratkodobé
zavazky
(prioritni)

*)  Moody’s Deutschland GmbH, An der Welle 5, 2nd Fl., 60322 Frankfurt,
Némecko,a

Standard & Poor's Credit Market Services Europe Limited, Londyn
(Niederlassung Deutschland), 60311 Frankfurt am Main

jsou zalozeny v Evropské unii a registrovany v souladu s Natizenim (ES)
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zati 2009 o
ratingovych agenturach, ve znéni pozdé&jSich piedpisu (,NaFizeni o
ratingovych agenturdch®), a jsou zafazeny na seznam Wvérovych
ratingovych agentur registrovanych v souladu s Nafizenim o ratingovych
agenturach zvetejnény Evropskym ufadem pro cenné papiry a trhy na
jeho webovych strank&ch (www.esma.europa.eu/page/List-registered-and-
certified-CRAS).

Uvérové ratingy  [Prioritnich] [Podtizenych] [Dluhopist] [Zajiténych
bankovnich dluhopist]:

[Vydavané [Prioritni] [Podfizené] [Zajisténé] Dluhopisy [byly] [maji byt]
ohodnoceny timto ratingem: [uved’te rating]].

[Nepouzije se. Neodekava se ratingové hodnoceni vydavanych [Prioritnich]
[Podiizenych] [Zajisténych] Dluhopisii.]]

Agentura Moody's udéluje dlouhodoby rating na nasledujicich stupnich: Aaa, Aa, A, Baa, Ba, B, Caa, Ca a C. Ke kazdé kategorii
ratingu od Aa az po Caa agentura Moody's pouziva i ¢iselné modifikatory "1, "2" a "3". Modifikator "1" poukazuje na to, Ze se banka
nachazi na hornim konci kategorie hodnoceni pismeny, modifikator "2" znamena stfedni rating a modifikéator "3" ukazuje, Ze se banka
nachazi na dolnim konci kategorie hodnoceni pismeny. Kratkodobé hodnoceni Moody's se tyka schopnosti emitentii plnit si své
kratkodobé zavazky a pohybuje se v rozmezi P-1, P-2, P-3 smérem dolii az na NP (Not Prime).

S&P udéluje dlouhodoby rating na stupnici AAA (nejlepsi kvalita, nejnizsi riziko neplnéni), AA, A, BBB, BB, B, CCC, CC, C, SD az
D (nejvyssi riziko neplnéni). Rating na stupni AA az CCC lze doplnit o "+" nebo "-" ke konkretizaci relativni pozice v rAmci hlavnich
ratingovych kategorii. S&P muZe rovnéz nabidnout pouceni (tzv. ,,credit watch), zda existuje pravdépodobnost, Ze rating bude zvysen
(pozitivni), snizen (negativni) nebo bude nejisty (vyvijejici se). S&P udéluje kratkodoby uvérovy rating pro specifické piipady na
stupnici od A-1 (zvlasté vysoka urovenn zabezpeceni), A-2, A-3, B, C, SD az D (nejvyssi riziko neplnéni).




C - Cenné papiry

Prvek

C1

Druh a  tfida
cennych papird /
ISIN

Druh cennych papiri:

[ [Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] jsou dluhovymi cennymi papiry
vydavanymi v souladu s 88 793 a néasl. némeckého obdanského zdkoniku
(Burgerliches Gesetzbuch — BGB).]

[Zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte Bankschuldverschreibungen) se
vydavaji jako zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) v souladu s rakouskym zakonem ze dne 27.
prosince 1905 o zajisténych bankovnich dluhopisech, Cisatsky pravni véstnik

1905 ¢. 213 v aktualizovaném znéni (Gesetz vom 27. Dezember 1905,
betreffend fundierte Bankschuldverschreibungen).]

Trida cennych papiri:

Cenné papiry se vydavaji jako
[Prioritni dluhopisy]
[Podtizené dluhopisy]
[Zajisténé bankovni dluhopisy]

[s] Grokovou slozkou/[bez] Grokové slozky [s vazbou na referencni tirokovou
sazbu] [indexované] [a] [v pevné vysi][s moznosti navySeni urokt][s
moznosti sniZzeni urok®] ve varianté [Fixed to Fixed][Fixed to [Fixed to]
Floating][Floating to Fix][Floating][s nulovym kuponem] [a] [fixni
Automatickou Koneénou splacenou [sazbou] [¢astkou]] [fixni Automatickou
Splacenou [sazbou][¢astkou] pro kazdy Den automatického splaceni] a s
[indexovanou Kone¢nou splacenou sazbou] [fixni Konecnou splacenou
sazbou] [fixni Konecnou splacenou ¢astkou] (,,Dluhopisy*).

[V pFipadé prvni transe v sérii uved’te:

Série: [@]

Identifika¢ni Cislo/¢isla cenného papiru

ISIN: [@]

[WKN: [@]]

[obecny kod:  [@]]

[iné: [@]]

[V pFipadé navyseni uved’te: Transe: [@]; tato TranSe spolu s dal§imi
Jiz _VydanSImi tranSemi tvofi jedinou Sérii a dochazi tim k navyseni objemu
emise

Série: [@]

Transe: [@]

Identifika¢ni Cislo/¢isla cenného papiru

ISIN: [@]

[WKN: [@]]




[obecny kod:  [@]]
[iné: [@]]]

[V pfipadé navySeni uved’te ndsledujici udaje, je-li to pro tento ucel
nezbytné:

Identifikaéni ¢islo/Cisla cenného papiru (prozatimni)
ISIN: [@]

[WKN: [@]]

[obecny kod:  [@]]

[iné:  [@]1]
C.2 Ména emise Dluhopisy se vydavaji [a jsou denominovany] v [uved’te ménu]. [(dale téz
,Stanovena ména“)].
C5 Omezeni volné | [Nepouzije se. Dluhopisy jsou volné pievoditelné.]
prevoditelnosti o ) )
cennych papiri [Dluhopisy jsou ptevoditelné pouze v ramci vlastnich vypotadacich systémi
Emitenta.]
Cs8 Prava spojend | Prava spojené s Dluhopisy

scennymi papiry,
véetné jejich
poradi a omezeni

Kazdy majitel [Prioritnich dluhopisi] [Podfizenych dluhopist] [Zajisténych
bankovnich dluhopist] (,,Majitel “) mize vi¢i Emitentovi narokovat
vyplaceni jmenovité hodnoty [a Groku] pfi splatnosti v souladu s podminkami
[Prioritnich dluhopist] [Podtizenych dluhopist] [Zajisténych bankovnich
dluhopist].

Rozhodné pravo
[Prioritni dluhopisy se [po obsahove strance] fidi némeckym pravem.]

[Podiizené dluhopisy se [po obsahové strance] fidi némeckym pravem
s vyjimkou podminek tykajicich se jejich postaveni (8 3 Emisnich podminek),
podminek tykajicich se podiizenosti a piipadd poruseni (§ 10 Emisnich
podminek), které se fidi rakouskym pravem.]

[Zajisténé bankovni dluhopisy (Fundierte Bankschuldverschreibungen) se
[po obsahové strdnce] #idi némeckym pravem s vyjimkou podminek
tykajicich se jejich postaveni (§3 Emisnich podminek), souboru
zajistovacich aktiv, pfipadd neplnéni (§ 10 Emisnich podminek) a nahrady
(8 11 Emisnich podminek), které se fidi rakouskym pravem.]

Co do wCinkd se forma a Uschova [Prioritnich dluhopisti] [Podfizenych
dluhopist] [Zajisténych bankovnich dluhopist] [v trezoru Emitenta] [u OeKB
CSD GmbH (,,0eKB*)] tidi rakouskym pravem.]

Splaceni Dluhopisu
Splaceni p¥i splatnosti

Nedojde-li K jejich ptedéasnému splaceni[,][nebo automatickému splaceni]
budou [Prioritni  dluhopisy][Podtizené dluhopisy][Zajisténé bankovni
dluhopisy] splaceny v jejich [Kone¢né splacené &astce][Koneéné splacené
sazb€] v [uvedte Datum splatnosti] [Den vyplaty [Pohyblivého] Groku
spadajici do [uved’te Mésic / Rok splaceni]], (,,Datum splatnosti).

[Koneéna splacena ¢astka: jmenovitd hodnota]

[Konecna splacena <&astka: [uved’te Konefnou splacenou ¢astku




prinejmensim ve vys$i jmenovité hodnoty].]
[Kone&na splacena sazba: [@]% jmenovité hodnoty.]

[Indexovand koneéna splacena sazba: Indexovana koneéna splacena sazba
za kazdy Dluhopis vyjadiena procentualné (procentudlni podil na jmenovité
hodnot¢&) bude stanovena nasledovné:

100 + Max [{(HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Ptirazka] [SniZeni] }; 0]

LHICP(t)“ znamend stupefi HICP zvefejnény sodkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t)].

LHICP(t-1) znamena stupeii HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni“ znamen4 stanovené [zaporné] [¢islo][pocet procentnich bodd] ve
vysi [@] ]

[,,PFirazka*“ znamena stanovené [kladné] [&islo][pocet procentnich bodd] ve
vysi [@].]

[.,Faktor* znamena stanovené &islo (nésobitel miry inflace) ve vysi [@].]

»HICP“ nebo ,Index* je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen stati eurozony (bez tabakovych vyrobkid) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
,»Tvirce indexu) na Strance.]

[V pFipadé Prioritnich dluhopisit s Podminkou automatického splaceni
uved’te:

Automatické splaceni

Bude-li Podminka automatického splaceni podle bodu b) splnéna v
[ptislusny] Den splnéni, budou Prioritni dluhopisy zcela splaceny v jejich
piislusné [Automaticky splacené Castce][Automaticky splacené sazbé] v
ptislusny Den automatického splaceni [uvedeny niZze v tabulce pod bodem
(] [ktery nastava bezprostiedné po Dni splnéni, kdy byla Podminka
automatického splaceni splnéna a dodrzena poprvé]; v jiném piipadé budou
Prioritni dluhopisy splaceny v jejich [Kone¢né splacené castce] [Koneéné
splacené sazb&] k Datu splatnosti.

(a) Den [Dny] automatického splaceni

,Den [Dny] automatického splaceni“ piislusny [Den] [Dny] [vyplaty
kuponu] nastane/nastanou [bezprostifedné po [ptislusném] Dni splnéni, a
[bude se jednat o] den [dny]] uvedené v tabulce pod bodem (f) nizZe.

(b) Podminka automatického splaceni

Podminka automatického splaceni je splnéna, jakmile poprvé nastane situace,
kdy Referenéni hodnota pro automatické splaceni podle bodu (c) v
[ptislusny] Den splnéni bude [niZzsi neZ][nebo] [vyssi nez][nebo] [stejna jako]
[Referenéni cena pro automatické splaceni [1]] [[a] [nebo][nizsi
nez][nebo][vyssi nez][nebo][stejnd jako] [Referen¢ni cena pro automatické
splaceni 2]], jak je uvedeno v tabulce pod bodem (f) nize.

(c) Referenéni hodnota pro automatické splaceni
Platnou ,,Referen¢ni hodnotou pro automatické splaceni bude




[Referenéni sménny kurz pro automatické splaceni (,,Referenéni sménny
kurz pro automatické splaceni®), ktery je sménnym kurzem (spotovym
kurzem) [EUR/USD] [EUR/AUD] [EUR/CHF] [EUR/CZK] [EUR/GBP]
[EUR/HUF] [EUR/NOK] [EUR/PLN] [EUR/RON] [EUR/RUB] [EUR/SEK]
[EUR/TRY] [USD/AUD] [USD/CHF] [USD/CZK] [USD/GBP] [USD/HUF]
[USD/NOK] [USD/PLN] [USD/RON] [USD/RUB] [USD/SEK] [USD/TRY]
[uved’te jiny Referen¢ni sménny kurz pro automatické splaceni],
vyjadfenym jako &astka v [uved’te ménu], kterd bude zaplacena za jednu
jednotku [Euro][americky dolar] [uved’te jinou ménu], a kterd bude
zobrazena na Strance informaéni sluzby [Reuters] [WMRSPOTO01] [uved’te
jinou stranku informac¢ni sluzby] v [11:00 hod.] [uved’te jiny p¥Fislu$ny
¢as] [uved’te pFislu§né ¢asové pasmo] Vv [ptislusny] Den splnéni, to vSe dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty.]

[Referen¢ni sazba CMS pro automatické splaceni [uved’te p¥islusny CMS]
(,,Referenéni sazba CMS pro automatické splaceni), kterd je [uved’te
pocet mésici] swapovou sazbou pro [uved’te piislusnou ménu] swapové
transakce se splatnosti [uved’te p¥islu$nou lhitu], kterd je zobrazena na
Strance informaéni sluzby v [pfislusny] Den splnéni pod nazvem ,,[uved’te
prislu$ny nazev]“ a ve sloupci ,,Juved’te piislu$ny sloupec]“ v [11:15 hod.]
[uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te pFislu§né ¢asové pasmo]), vyjadiena
procentualné [per annum] [uved’te jiné obdobi], to vSe dle rozhodnuti
Agenta pro vypocty.]

[Referenéni trokova sazba pro automatické splaceni (,,Referenéni urokova
sazba pro automatické splaceni), ktera je nabidkou na [uved’te pocet
mésici] [EURIBOR][LIBOR][USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou
ménu LIBOR] [SIBOR][BBSW] [BUBOR][PRIBOR][ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou referen¢ni trokovou
sazbu] zobrazenou na Strance informaéni sluzby v [11:00 hod.] [uved’te jiny
prislu$ny ¢as] ([uved’te pFislu$né ¢asové pasmo]) v Den splnéni, to vie dle
rozhodnuti Agenta pro vypocty, vyjadfeno procentualné [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

(d) Den [Dny] splnéni: [je][jsou] den [dny], jak je uvedeno v tabulce pod
bodem (f) nize ([jednotlive] ,,Den splnéni®).

(e) [Automaticky splacena castka [Gastky]] Automaticky splacend [sazba
[sazby]]

[,,Automaticky splacena ¢astka [¢astky]“] [,,Automaticky splacena sazba
[sazby]“] pro splaceni Prioritnich dluhopisti bude [[¢astka] [sazba] uvedend
pro [piislusny] Den automatického splaceni, jak je uvedeno v tabulce pod
bodem (f) niZe, a thrada prob&éhne ve Stanovené méné.

V kazdém piipadé plati, Zze [Automaticky splacena castka [Eastky]]
[Automaticky splacend sazba [sazby]] bude [Castka nejméné ve vysi
jmenovité hodnoty, vyjadiena ve Stanovené méng] [Castka nejméné ve vysi
100 procent jmenovité hodnoty].]

(f) Ptislusné udaje pro Automatické splaceni

Den Den Referenéni cena [Referenéni cena | [[Automatick
splnéni automatické pro automatické pro automatické y splacena
ho splaceni splaceni [1] splaceni 2 ¢astka]
[Automatick
y splacena
sazba]
[uved’te [uved’te Den [<II=1>] [uved’te | [<][=]1[>] [uved’te | [uved’te
Den automatické platnou platnou Automaticky
spInéni] ho splaceni] Referenéni cenu Referenéni cenu splacenou
pro automatické pro automatické ¢astku /
splaceni [1]] splaceni 2] Automaticky
splacenou




sazbu]
[uved’te [uved’te Den [<I=1[>] [uved’te | [<][=][>] [uved’te | [uved’te
Den automatické platnou platnou Automaticky
spInéni] ho splaceni] Referenéni cenu Referenéni cenu splacenou
pro automatické pro automatické castku /
splaceni [1]] splaceni 2]] Automaticky
splacenou
sazbu]]

[V pitipadé Priovitnich dluhopisii uved’te:
Piedcasné splaceni 7 ditvvodu zdanéni

Po pfedchozim oznameni o Pfedcasném splaceni z divodu zdanéni mohou
byt Dluhopisy v plném rozsahu (nikoli z&asti) zesplatnény dle rozhodnuti
Emitenta v jejich [Pfed¢asné splacené Castce] [PiedCasné splacené sazbé],
pokud v dasledku zmény nebo doplnéni zékonnych ¢&i podzakonnych
piedpisit Rakouské republiky nebo zmény v dal§im politickém ¢lenéni nebo
danovém organu s dopadem na zdanéni nebo povinnost platit jakékoli
poplatky, nebo zmény nebo doplnéni oficialniho vykladu nebo pouziti téchto
zakonnych nebo podzdkonnych piedpist je Emitent povinen zaplatit Dalsi
Castky.

[PfedEasné splacena &astka] [PFedéasné splacena sazba]: [@]

[Budou-li  Prioritni dluhopisy piedmétem Piedcéasného splaceni 7
Rozhodnuti Emitenta, uved’te.

Piedcasné splaceni z Rozhodnuti Emitenta

Po oznameni o Pred¢asném splaceni mize Emitent Dluhopisy zcela ¢i z¢asti
pfedCasné splatit v Den pozadované piredCasné splatnosti, a to
Vv [Pozadovanych piedcasné splacenych castkach] [Pozadovanych predéasné
splacenych sazbach] spolu s urokem piipadné narostlym do [piislusného] Dne
pozadované piedCasné splatnosti (bez zapocitani tohoto dne).

Den pozadované pired¢asné splatnosti:
L]

[Pozadovana pied¢asné splacena c¢astka]l [PoZadovana predcasné
splacené sazba]:

(@]]

[Budou-li  Prioritni  dluhopisy piedmétem  Piedéasného  splaceni
z Rozhodnuti Majitele, uved’te:

Piedéasné splaceni z Rozhodnuti Majitele

Kazdy Majitel mize pozadat o PiedCasné splaceni Dluhopisii, zcela nebo
z&asti, a to ke Dni volitelného pfedéasného splaceni ve [Volitelné predCasné
splacené castce] [Volitelné piedCasné splacené sazb&], spolu s drokem

ptipadné narostlym do [pfislusného] Dne volitelného piedCasného splaceni
(bez zapocitani tohoto dne).

Den volitelného pired¢asného splaceni:
(@]

[Volitelné predéasné splacena ¢astka] [Volitelné predéasné splacend sazbal:




[V pitipadé Podiizenych dluhopisit uved’te:
Piedcasné splaceni 7 ditvvodu zdanéni

Emitent miize pozadovat Pfedcasné splaceni Podfizenych dluhopisi kdykoli,
pokud dojde ke zméné v platné danové upravé Podiizenych dluhopist, u niz
Emitent dolozi ke spokojenosti ptislusného organu dohledu (,,0rgan
dohledu®), Ze se jedna o zménu podstatnou, kterou nebylo mozno p¥iméiené
predvidat v dob& emise Podfizenych dluhopisi v souladu s 88 77 a 78
Natizeni o kapitalovych pozadavcich (,,Capital Requirements Regulation,
,»CRR“); regulatorni podminky platné v dané dob& vsak v kazdém piipadé
musi byt splnény.

[PFedcasné splaceni z regulatornich diivodii

Emitent miiZze pozadovat Pfed¢asné splaceni Podfizenych dluhopist v pIném
rozsahu kdykoli, pokud dojde v regulatorni klasifikaci Podfizenych dluhopisti
ke zméné, ktera pravdépodobné muize zpusobit jejich vyélenéni z vlastnich
prostiedkd [v pIném rozsahu] nebo piefazeni do méné kvalitni formy
vlastnich prostiedk a (i) organ dohledu bude tuto zménu povazovat za
dostate¢né jistou a (ii) Emitent ke spokojenosti organu dohledu prokaze, Ze
regulatorni reklasifikaci Podiizenych dluhopisii v dobé jejich emise nebylo
mozno piiméfené predvidat v souladu s 88 77 a 78 CRR; regulatorni
podminky platné v dané dob¢ vSak v kazdém piipadé musi byt splnény.]

[Budou-li  Podiizené dluhopisy piedmétem Piedcéasného splaceni
z Rozhodnuti Emitenta, uved’te:

Piedcasné splaceni z Rozhodnuti Emitenta

Podiizené dluhopisy lze piedgasné splatit v pIném rozsahu z rozhodnuti
Emitenta s acinnosti k [uved’te Den poZadované pied¢asné splatnosti] na
zaklad€ oznameni u¢inéného s piedstihem max. [60] [uved’te jiny pocet] dni
a min. [30] [uvedte jiny pocet] dnl, za predpokladu splnéni konkrétnich
regulatornich podminek.

Den pozadované predcasné splatnosti:

[(@11]

[V pFipadé Zajisténych bankovnich dluhopisii uved’te:
Predcasné splaceni z ditvodu zdanéni

Po predchozim oznameni o Pfedcasném splaceni z diivodu zdanéni mohou
byt Zajisténé bankovni dluhopisy zesplatnény z rozhodnuti Emitenta, pokud
v disledku zmény nebo doplnéni zdkonnych ¢&i podzakonnych predpisi
Rakouské republiky nebo jakéhokoli spravniho atvaru ¢i dafiového organu
s dopadem na zdanéni nebo povinnost platit jakékoli poplatky, nebo zmény
nebo doplnéni oficidlniho vykladu nebo pouziti téchto zakonnych nebo
podzékonnych ptedpist je Emitent povinen zaplatit Dalsi ¢astky.

[Budou-li Zajisténé bankovni dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
Z Rozhodnuti Emitenta, uved’te:

Piedcasné splaceni z rozhodnuti Emitenta

Emitent miize formou pisemného oznameni o Pfed¢asné splatnosti pozadat o
Pfedéasné splaceni DIluhopistl, zcela nebo z&asti, a to ke Dni poZzadovaného




predcasného splaceni v [Pozadované predCasné splacené ¢astce] [Pozadované
predCasne splacené sazb&], spolu sturokem pfipadné narostlym do
[ptislusného] Dne pozadovaného predcasného splaceni (bez zapocitani tohoto
dne).

Den pozadovaného piredc¢asného splaceni:
(@]

[PoZzadovana pied¢asné splacena <&astka] [PoZadovana piedcasné
splacena sazba]:

[(@]]

[Budou-li Zajisténé bankovni dluhopisy piedmétem Piedéasného splaceni
Z rozhodnuti Majitele, uved’te:

Pitedéasné splaceni 7 rozhodnuti Majitele

Kazdy Majitel mize pozadat o Piedcasné splaceni Zajisténych bankovnich
dluhopist, zcela nebo z¢Easti, a to ke Dni volitelného pred¢asného splaceni ve
[Voliteln¢ piedcasné splacené castce] [Voliteln€ predcasné splacené sazbé],
spolu s Urokem piipadné narostlym do [piislusného] Dne volitelného
piedcasného splaceni (bez zapocitani tohoto dne).

Den volitelného predéasného splaceni:

(@]

Volitelna predcasné splicena <&astka] [Volitelna piedc¢asné splacena
sazba]:

(@111

Vyplaty uroki z Dluhopisii: Viz [Prvek C.9] [Prvek C.18] niZe.




Poradi Dluhopisii (Postaveni)
[Jde-li o Prioritni dluhopisy, uved’te:

Zévazky plynouci  z Prioritnich  dluhopistt  jsou nezajisténymi a
nepodfizenymi zavazky Emitenta, které jsou Si navzajem v rovnocenném
postaveni a které jsou vrovnocenném postaveni i vaci vSem dal$im
nezajisténym a nepodiizenym zavazktim Emitenta, ledaze se jedna o zdvazky
preferované nebo podiizené ze zakona.]

[Jde-li o Podiizené dluhopisy, uved’te:

Podfizené dluhopisy jsou piimymi, nepodminénymi, nezajisténymi a
podfizenymi zavazky Emitenta, které jsou vzéjemné rovnocenné.

Podiizené dluhopisy piedstavuji nastroj pouzitelny pro Tier 2 kapitél
vsouladu s Casti druhou, Oddilem 1, Kapitolou 4, zejména § 63CRR a
jakékoli naroky na jmenovitou hodnotu Podfizenych dluhopisi budou
v ptipad¢ likvidace nebo insolvence Emitenta zcela podiizeny narokiim vsech
nepodfizenych véfiteld Emitenta. Naroky z Podtizenych dluhopisu jsou vSak
prioritn{ vii¢i v§em podiizenym narokiim vi¢i Emitentovi, které se v souladu
s jejich Podminkami nachazeji nebo maji nachazet v podtizeném postaveni
viéi narokim z titulu Podfizenych dluhopisd, a jsou prioritni vi¢i narokim
akcionailt a narokim majiteltt (jinych) nastroji pouzitelnych pro Common
Equity Tier 1vsouladu s § 28 CRR a narokim majiteld nastroji
pouzitelnych pro Dalsi Tier 1 kapital Emitenta v souladu s § 61 ve spojeni s §
51 odst. a) a § 52 a nasl. Nafizeni CRR [(s vyhradou jakychkoli zakonnych
ustanoveni, kterd maji ptednost, napt. RRD)].]

[Jde-li 0 Zajisténé bankovni dluhopisy, uved’te:
Zajisténé bankovni dluhopisy jsou zajisténymi a nepodiizenymi zavazky

Emitenta vzijemné rovnocennymi, co se tyCe stejného souboru aktiv
predstavujicich kryti.]

Omezeni prav spojenych s Dluhopisy

Lhiita k ptedlozeni uvedena v § 801 odst. 1 némeckého ob&anského zakoniku
(Burgerliches Gesetzbuch (,,BGB“) Dluhopist ¢ini [je [(i)] [zkracena na]
[deset] [uved’te jiny pocet let] [let] [dobu neomezenou] u jmenovité ¢astky
[a (ii) [dobu] [étyF] [uved’te jiny pocet let] [let] [dobu neomezenou] u Groku]].

[C.9

Prvek C.8 je tieba vykladat spole¢né s nize uvedenymi informacemi.

- Nominalni
Urokové sazba

- Datum, od
kterého Uroky
jsou splatné, a
dalsi terminy
splatnosti uroki

- Popis
pripadnych
podkladovych

proménnych

- Datum splatnosti

[Jde-li o [Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni
dluhopisy] s fixni irokovou mirou, uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]

jsou troceny [roéné] [pololetn&] [Ctvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to poéinaje (véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihani uroka] (,Vychozi datum pro nabihani uroka ) do (bez
zapoCteni tohoto dne) [posledni] [Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty Groki].

Urokova sazba ¢ini [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné
obdobi].

4

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy X1l k Natizeni o prospektu.




a postupy pro
splaceni

- Udaje o vynosu

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [@] [na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfedCasné zcela nebo z&asti splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou splaceny v pIném rozsahu [uved’te Datum splatnosti] [v Den vyplaty
uroku spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok splaceni]]. [Kone¢na
splacena ¢&astka][fixni Koneénd splacend sazba]: [uved’te Koneénou
splacenou ¢astku/fixni Koneénou spliacenou sazbu]]]

[V pFipadé [Prioritnich dluhopisit] [Podiizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] s fixni Grokovou sazbou ve varianté Step-up/Step-
Down uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou uroCeny [ro¢né€] [pololetng] [Ctvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to poéinaje (vCetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihani duroki] (,,Vychozi datum pro nabihani aroku ), a to za

- prvni [v pripadé potiteby uvedte ¢iselny tidaj] Urokové obdobi,
[poslednim Dnem vyplaty kuponu je zde [uved’te Datum]]
[posledni Den vyplaty turoki je zde [uved’te mésic/rok]],
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [[a][,].

- [uved’te podminky pro dalsi Urokovd obdobi: [@]]

- [posledni] [v pFipadé potieby uvedte Ciselny wudaj] Urokové
obdobi, [poslednim Dnem vyplaceni kuponu je zde [uved’te
Datum]] [posledni Den vyplaty troku je zde [uved’te mésic/rok]],
s Grokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [[a][,].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [@][na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfed¢asné zcela nebo zgasti splaceny, odkoupeny nebo zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou splaceny v pIném rozsahu [uved’te Datum splatnosti] [v Den vyplaty
urokt spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok splaceni]]. [Konec¢na
splacena ¢astka][fixni Kone¢na splacena sazba]: [uved’te Koneénou
splacenou ¢astku/fixni Kone¢nou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisit] s arokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed
uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou uroCeny [ro¢né] [pololetng] [Ctvrtletng] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to poéinaje (vCetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihani droki] (,,Vychozi datum pro nabihani urokua ), a to za

- prvni [v piipadé potieby uved'te &iselny tidaj] Urokové obdobi, tj.




od (v¢etné tohoto dne) Vychoziho data pro nabihani tirokti do (bez
zapo¢itani tohoto dne) [prvniho] [v pFipadé potfeby uved’te jiny
¢iselny ddaj] [Data vyplaty kuponu] [Dne vyplaty trokt] [dne] [V]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [ro¢n&] [pololetné] [Ctvrtletné]
s Grokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] (,,Vychozi Grokové sazba «).

- Pocinaje [®] Urokovym obdobim, tj. od (véetné tohoto dne) [®]
[Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty aroki] [dne] [v] [uved’te [den]
mésic][rok]] (,,[®] Den dpravy aroki“) do (bez zapocitani tohoto
dne) [®] [Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty trokt] [dne] [V]
[uved’te [datum][mésic][rok]], budou [Prioritni dluhopisy]
[Podiizené dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy] [ro¢né]
[pololetng] [&tvrtletng] troteny po kazdé Urokové obdobi [s
arokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]
[uved’te jiné obdobi] [v Urokové sazbé stanovené v [®] Den Gpravy
urokd, ktery odpovida [[uved’te pocet let/mésicii] [rok][mésic]
Swapové sazbé&][uved’te jinou swapovou sazbu][uved’te jinou
Referenéni drokovou sazbu] [[plus][minus] [pFislu$na] Marze]]
(,,[®] Upravené urokova sazba“), ze strany Agenta pro vypodty.]

- [Poté] [O][o]d [®] Urokového obdobi, tj. od (vEetné tohoto dne) [@]
[Den vyplaty kuponu] [Den vyplaty tGroki] [dne] [v] [uved’te [den]
[mésic][rok]] (,,[®] Den tpravy uroki‘) do (bez zapo¢itani tohoto
dne) [Dne vyplaty posledniho kuponu] [Data splatnosti] [dne] [v]
[uved’te [den] [mésic][rok]], budou [Prioritni dluhopisy] [Podtizené
dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy] [ro¢n€] [pololetné]
[¢tvrtletné] Groceny po kazdé Urokové obdobi [s Grokovou sazbou
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi] [v
Urokové sazbé stanovené v [@] Den tGpravy trokd, ktery odpovida
[[uved’te pocet let/mésici] [rok][mésic] Swapové sazbé][uved’te
jinou swapovou sazbu][uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [[plus][minus] [ptislusna] Marze]] (,,[ ®] Upravena urokovéa
sazba“), ze strany Agenta pro vypocty.

[,Marze* odpovida piirdZce nebo diséziu v procentnich bodech a
byla stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®]
Urokové obdobi] jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]

Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved’te vynos] % per annum aZ do [uved’te Den upravy trokii]
[na bazi [uved’te]]. Stanovena Urokova sazba bude upravena s Gcinnosti
[uved’te Den upravy uroki], v disledku ¢ehoz vynos do splatnosti nelze
konkretizovat.

Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfed¢asné zcela nebo zEasti splaceny, odkoupeny nebo zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou splaceny v pIném rozsahu [uved’te Datum splatnosti] [v Den vyplaty
urokti spadajici do [uved’te Meésic splaceni/Rok splaceni]]. [Konecna
splacena Castka][fixni Koneénd splacend sazba]: [uved’te Koneénou
splacenou ¢astku/fixni Koneénou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] s pohyblivou tirokovou sazbou uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou uroCeny [ro¢né] [pololetn&] [Etvrtletng] zpétné v zvislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to poéinaje (véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihani uroka] (,Vychozi datum pro nabihani tdroka ) do (bez




zapoCitani tohoto dne) [[posledni] Den vyplaty kuponu] [posledni Den
vyplaty drokul.

[M&-li byt urokovd sazba stanovena na zdkladé Referenéni iirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba za kazdé Grokové obdobi bude odpovidat sazbé nabizené na
[pocet]-M [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te jinou
ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referenéni Urokova sazba“), uvedenou na strance informac¢ni
sluzby v [11 hod.] [uvedte jinou relevantni dobu] ([uved’te relevantni
¢asové pasmo]) v Den stanoveni uroku [, stim, Ze pokud tato Referenéni
urokova sazba bude niz§i nez 0,00 % p.a., pouZije se Referenéni urokova
sazba 0,00% p.a] [v piipadé ndsobeni faktorem uved'te: Kkrét
[kladny][zdporny] Faktor [a nasledné&]] [v piipadé Marie uved’te: [plus]
[minus] [ptislu§na] Marze], to v8e ve vysi stanovené Agentem pro vypoéty
V procentualni sazb& [per annum] [uved’te jiné obdobi].

»otrdnka“ znamend [stranku informacni sluzby REUTERS EURIBORO01]
[stranku  informaéni  sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU] [dle potfeby uved’te stranku a dalsi adaje] nebo
stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe* odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdkladé [uved’te pFislus§nou ménu]
CMS, plati nasledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[([[*]-let(y)/(&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y)/(d) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]])] [; [(] [[*]-let(¥)/(d) [uved’te pF¥islusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDI[; [(1 [[*]-let(y)/ (&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][MarZe] )] }]

HJuved’te prislusnou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFisluSnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoctu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni Grokti pod nazvem ,,Juved’te p¥islu$ny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny €as] ([uved’te prislu§né ¢asové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypodty.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporné &islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadé, Ze se pii vypoctu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalSi udaje].]

[.MarZe* odpovida pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]




jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]
[Je-li nabizend sazba stanovena na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“Ian(t)”’) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamend stupeti HICP zvetejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

LHICP(t-1) znamena stupeii HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [¢islo][pocet procentnich bodl] ve

vysi [@].]

[,,PFirazka“ znamend stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodt] ve

vysi [@].]

[,,Hodnota“ znamena stanovené [Cislo] [poCet procentnich bodu], tj.
procentni sazbu, ve vysi [@].]

[,,Faktor® znamena stanovené ¢&islo (ndsobitel miry inflace) ve vysi [@].]
[,,MarZe* znamena stanovené [&islo] [pocet procentnich bodi] ve vysi [@].]

LHICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statli eurozény (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT* nebo
,»Ivirce indexu®) zvetejnény na Strance v Den stanoveni urokii.

,,Stranka“ znamena [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimalni Urokova sazba, uved’te: Minimalni Grokova sazba:
Je-li Grokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] Grokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz§i nez [uved’te minimalni
Urokovou sazbu], Urokovd sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
minimalni Grokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni tirokova sazba, uved’te: Maximalni Grokova sazba.
Je-li Grokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] Grokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$§i nez [uved’te maximalni
urokovou sazbu], urokova sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
maximalni urokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR] [LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [jina Referen¢ni trokova sazbal]
[uved’te pFislusnou ménu] [CMS] [HICP].

Udaje o vynosu

Vypocet vynosu neni mozny.

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li pfedéasné zcela nebo z¢asti splaceny, odkoupeny nebo zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]

budou splaceny v pIném rozsahu [uved’te Datum splatnosti] [v Den vyplaty
urokti spadajici do [uved’te Mésic splaceni/Rok splaceni]]. [Konecna




splacena Castka][fixni Koneénd splacend sazba]: [uved’te Koneénou
splacenou ¢astku/fixni Kone¢nou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisit] [PodFizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] uroéenych sazbou ve varianté Fixed to [Fixed to]
Floating uved’te:

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou troceny [roéné] [pololetné] [Stvrtletng] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihani urokua] (,,Vychozi datum pro nabihani udrokid“) do (bez
zapocitani tohoto dne) Den vymény tGroku (,,Fixni trokové obdobi ).

»Den vymény tdroki“ znamena [uved’te posledni Den vyplaty fixniho
kuponu] [Den vyplaty fixniho Groku vztahujiciho se k poslednimu Dni
vyplaty fixniho kuponu] [uved’te posledni Den vyplaty fixniho kuponu].

[Mé-li se pouZit jedna tirokova sazba na celé Fixni tirokové obdobi, uved’te:
Urokova sazba na Fixni tirokové obdobi ¢&ini [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] (,,Fixni arokova sazba “).][V pFipadé
nékolika urokovych sazeb béhem Fixniho urokového obdobi uved’te:
Urokova sazba [Urokové sazby] b&hem Fixniho urokového obdobi [je][jsou]
na [prvni] Fixni Grokové obdobi [po¢inaje Vychozim dnem pro nabihani
uroki do [prvniho][Dne vyplaty fixniho kuponu][Den vyplaty fixniho Groku]
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [][a] [za [ .] Fixni Grokové
obdobi od [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho kuponu][uved’te p¥islusny
Den vyplaty fixniho Groku] do [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho
kuponu][uved’te p¥islusny Den vyplaty fixniho tiroku] [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum]] [,][a] [uved’te dalsi/jiné obdobi] (pifislusné ,Fixni
urokové sazby* ©).]

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou uroCeny [ro¢né] [pololetné] [Ctvrtletné] zpétné v zAvislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a vCetné tohoto dne) Dne vymény urokd do (bez
zapocitani tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty pohyblivého kuponu] [Dne
vyplaty pohyblivého Groku nebo Data splatnosti. Pohyblivy drok z
[Prioritnich dluhopist] [Podfizenych dluhopist] [Zajisténych bankovnich
dluhopist] je splatny vzdy v Den vyplaty pohyblivého Groku.

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdakladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé irokové obdobi bude odpovidat nabizené sazbé& pro
[poéet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referen¢ni urokova sazba“) zobrazené na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislu$ny ¢as] ([uved’te prislusné casové pasmo]) v Den
stanoveni Urokd[, ovsem pokud tato Referenéni tirokova sazba bude nizsi nez
0,0 % p.a., pouzije se Referenéni urokova sazba ve vysi 0,00 % p.a.] [v
piipadé ndsobeni faktorem wuved’te: krat [kladny][zdporny] Faktor [a
nasledné]] [v pFipadé MarZe uved’te: [plus] [minus] [pfislusna] Marze], to
vSe ve vySi stanovené Agentem pro vypoCty v procentudlni sazbé [per
annum] [uved’te jiné obdobi].

»otrdnka® znamend [strdnku informacni sluzby REUTERS EURIBORO01]
[strnku  informa¢ni sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBORE] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informa¢ni sluzby
Bloomberg CPTFEMU] [uved’te Stranku a v pripadé potieby i dalsi




informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[ ,,Faktor znamena kladné nebo zdporné €islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[,,Marze*“ odpovida piirdZce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Pokud se nabizend sazba stanovi na zdkladé [uved’te p¥islusnou ménul
CMS, pouZije se ndasledujici text:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadfena procentualng per
annum a stanovi ji Agent pro vypodty nasledovné:

[Min][Max] [{I[Max][Min] [ALAL[[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* insert factor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(&)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [+] [-] [MarzelD] [; [( [[*] let(¥)/(a)) [uved’te pFisluSnou
ménu] CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(a)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [+] [-] [Marze]lDDIL [( [[+] let(¥)/(a)) [uved’te pFislus$nou
ménu] CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSmou ménu]
CMS [* Faktor]] [+][-1[Marze] [)] HI

Hjuved’te prislusnou CMS] CMS* je [uved’te pocet mésicii] procentualné
vyjadienou swapovou sazbou pro swapové transakce v [uved’te prislu$nou
ménu] se splatnosti v [uved’te prislusné obdobi], jak je patrné z vyse
uvedeného vypoctu, ktera se zobrazuje na Strance v Den stanoveni trokt pod
nazvem ,,Juved’te pFislu$ny nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislu§ny ¢as]
([uved’te pFislusné ¢asové pasmo]), jak toto vSe stanovi Agent pro vypocty.

,,Stranka“ znamena [uved’te Stranku].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢islo [(v rozmezi od 0 az do 25
Vv piipadé, ze se pii vypoctu Urokové sazby pouzije pfislusné CMS nebo
rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalsi udaje].]

[,MarZe*“ odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Pokud se nabizend sazba stanovi na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“Ian(t)”’) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+]1[-] [Ptirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [MarZe]

»HICP(t)*“ znamena stupet HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t)].

»HICP(t-1)* znamena stupefi HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [¢islo][pocet procentnich bodu] ve
vysi [@] ]
[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve

vysi [@].]

[,,Hodnota“ znamena stanovené [¢islo][pocet procentnich bodu], tj. procentni
sazbu, ve vysi [@].]




[,,Faktor® znamena stanovené ¢&islo (ndsobitel miry inflace) ve vysi [@].]
[,,MarZe“ znamena stanovené [&islo][pocet procentnich bodd] ve vysi [@].]

LHICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statll eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvetejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»Tvirce indexu“) zvefejnény na Strdnce v Den stanoveni Groku.

»Stranka“ znamena [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni iirokovd sazba, uved’te: Minimalni Grokova sazba:
Je-li pohyblivd Orokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivého
urokové obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, nizsi
nez [uved’te minimalni arokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokoveé obdobi bude [uved’te minimalni arokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni vrokova sazba, uved’te: Maximalni Urokova sazba.
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vys$Si nez
[uved’te maximalni urokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Urokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te prislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni urokové obdobi:

Fixni arokové obdobi Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni trokové
obdobi][na béazi [uved’te]].]

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty Groku
spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]]. [Kone¢na splacena ¢astka][fixni
Kone¢na splacend sazba]: [uved’te Konefnou spliacenou <&astku/fixni
Konecnou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] uroéenych sazbou ve varianté Floating to Fixed,
uved’te:

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou uroCeny [ro¢né€] [pololetn€] [Etvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne) [Vychoziho dne pro nabihani




uroki] (,,Vychozi den pro nabihani drokua ) do (bez zapocitani tohoto
dne) [posledniho] [Dne vyplaty pohyblivého kuponu] [Dne vymény uroku]
[Dne vyplaty pohyblivého kuponu] spadajiciho do [uved’te Mésic/Rok
splaceni]]. Pohyblivy tirok z [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisii]
[Zajisténych bankovnich dluhopisi] je splatny vzdy v Den vyplaty
pohyblivého droku.

,Den vymény arokiu “ (Interest Exchange Day) znamena [uved’te posledni
Den vyplaty pohyblivého kuponu] [Den vyplaty pohyblivého Groku
vztahujiciho se k poslednimu Dni vyplaty pohyblivého kuponu [uved’te
posledni Den vyplaty pohyblivého kuponu ]].

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdakladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé twrokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[mésic]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referenéni irokova sazba“) zobrazenou na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislusny ¢as] (Juved’te prFislusné ¢asové pasmo]) v Den
stanoveni urokd [, s tim, Ze pokud tato Referenéni trokova sazba bude nizsi
nez 0,00 % p.a., pouzije se Referen¢ni urokova sazba 0,00% p.a.] [v piipadé
ndsobeni faktorem uved’te: krat [kladny][zaporny]| Faktor [a nasledné]] [v
DFipadé Marie uved’te: [plus] [minus] [pfislusnd] Marze], to vSe ve vysi
stanovené Agentem pro vypoéty v procentualni sazbé [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

»otranka“ znamena [strAnku informaéni sluzby REUTERS EURIBORO1]
[stranku  informaéni sluzby REUTERS [LIBORO01] [LIBORO2]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU] [uved’te Stranku a v pripadé potieby dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[',,Fakto r znamena kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [@®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[.Marze* odpovida pfirazce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[V piipadé, Ze je nabizend sazba stanovena na zdikladé [uved’te piislusnou
ménu] CMS, pouZije se ndsledujici text:

Urokova sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{I[Max][Min] [ALAL[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-]1 [+] [[] let(¥)/(d)) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]lD] [; [( [[*] let(¥)/(2)) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDIL [Q [[<] let(y)/(a)) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*] let(¥)/(4)) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

HJuved’te prislusnou CMS] CMS* je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFislu$nou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoétu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni trokii pod nazvem ,,[uved’te pFislusny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te p¥islusny ¢as] ([uved’te pFislusné ¢asové
pasmo]), jak toto ve stanovi Agent pro vypodty.




»otranka“ znamena [uved’te Stranku].

[.,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalsi udaje].]

[,,Marze*“ odpovida piirdZce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Pokud je nabizend sazba stanovena na zakladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“Ian(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovne:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Ptirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamenad stupen HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t)].

»HICP(t-1) znamena stupeii HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [€islo][pocet procentnich bodl] ve

vysi [@].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve

vysi [@].]

[,,Hodnota* znamena stanovené [&islo][pocet procentnich bodu], tj. procentni
sazbu, ve vysi [@].]

[,,Faktor* znamena stanovené &islo (nasobitel miry inflace) ve vysi [@].]
[,,MarZe* znamena stanovené [&islo][pocet procentnich bodd] ve vysi [@].]

»HICP“ nebo ,Index” je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statdi eurozény (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»Ivirce indexu®) zvetejnény na Strance v Den stanoveni urok.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimalni Grokova sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz$i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te minimalni irokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni trokova sazba, uved’te: Maximalni rokova sazba.
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$si nez
[uved’te maximalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Grokovou sazbu] (Cap).]

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou uroCeny [ro¢né] [pololetng] [Ctvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to poc¢inaje (véetné tohoto dne) [Den vymény urokii]
do (bez zapoditani tohoto dne) [uved’te [posledni] Den vyplaty fixniho
kuponu] [Datum splatnosti] (,,Fixni Grokové obdobi ).




Postup pro
splaceni

Jméno zastupce
Majiteli:

Urokova sazba pro Fixni Grokové obdobi ¢ini [uved’te Urokovou sazbu] [@
1% [per annum] [uved’te jiné obdobi].

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referenéni urokovou
sazbu] [uved’te pFislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za pfislusné Fixni Urokové obdobi:

Fixni drokové obdobi \Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni tirokové obdobi
[na bazi [uved’te]]].]

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela &i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty urokd
spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]]. [Koneéna splacena ¢astka][fixni
Kone¢na splacena sazba]: [uved’te Konefnou splacenou ¢&astku/fixni
Konecnou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisit] [Pod¥izenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] s nulovym kuponem uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou vydany se [slevou][prémii] z/k [jmenovité hodnot&][Kone¢né splacené
Castce]. Zadné troky se nevyplaci.

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Kone¢na splacena

Castka][fixni Kone¢na splacena sazba]: [uved’te Koneénou splacenou
¢astku/fixni Koneénou splacenou sazbu]]

Sleva: [@]
Prémie: [@]
Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [@][na bazi [uved’te]].]

Jmenovitd hodnota Dluhopist bude splacena v pen€znich prostiedcich na
ucty Majitelt.

[Nepouzije se. V podmink&ch [Prioritnich dluhopist] [Podfizenych
dluhopist] [Zajisténych bankovnich dluhopist] neni uveden Zadny spoleény
zastupce Majiteli.] [Majitelé mohou spole¢ného zastupce jmenovat na
zakladé rozhodnuti pfijatého jejich vétsinou.]




[V souladu s podminkami [Prioritnich dluhopisii] [Podfizenych dluhopisi]
[Zajisténych bankovnich dluhopisti] je spole¢nym zastupcem Majitelt:
[uved’te spoleéného zastupce Majiteli]]

[Nepouzije se. Némecky zakon o dluhovych cennych papirech (Gesetz tiber
Schuldverschreibungen aus Gesamtemissionen — ,,.SchVG*) se nepouZije.]]]

[C.10°

Prvek C.9 se bude vykladat spole¢né s nasledujicimi informacemi.

Piipadna
derivatova
platby uroku

slozka

[NepouZije se, zadna derivatova slozka platby urokii neexistuje.]

[Pislusna trokova sazba je pohyblivd a vychazi z [EURIBOR][LIBOR]
[USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR]
[BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR]
[SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni wrokovou sazbu] [uved’te
piislusnou ménu] [sazba CMS] [nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen (bez tabakovych vyrobku) (,,HICP*)].

V ptipadé zvySeni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR]
[uved’te jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR]
[ROBOR] [WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou
Referen¢ni trokovou sazbu] [uved’te pFislusnou ménu] [sazby CMS]
[HICP] se trokova sazba platna pro piislu§né tirokové obdobi [zvysi][sniZi] a
stejné tak i vynos investora zinvestice. V pfipadé sniZeni
[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te piislusnou ménu] [sazby CMS] [HICP] se Urokova sazba
platna pro pfislusné urokové obdobi [zvysi][sniZzi] a stejné tak i vynos
investora z investice.]]]

[C.11°

Zadost o prijeti
k obchodovéni (na
regulovaném nebo
jiném
ekvivalentnim
trhu)

[[Byla podéna][Bude podéna] zadost o piijeti téchto Dluhopist, vydavanych
na zakladé Programu, k obchodovani na regulovaném trhu [uved’te trZni
segment] nésledujicich burz: [lucemburskd burza cennych papiri] [,]
[videniskd burza cennych papirti] [,] [SIX §vycarska burza cennych papirti]

[e]]

[[[Byla podana][Bude podana] Zadost o piijeti téchto Dluhopist, vydavanych
na zakladé Programu, k obchodovani na neregulovanych trznich segmentech
nasledujicich burz: [lucemburska burza cennych papiri] [,] [videfiska burza
cennych papiril] [,] [SIX §vycarské burza cennych papiri] [@].]

[Nepouzije se. Emitent nehodla k témto Dluhopisim podat zadost [o piijeti k]
obchodovani na jakékoli burze cennych papiru.]]

[C.15'

Jak je hodnota
investice ovlivnéna
hodnotou
podkladovych
aktiv

[Hodnota pii odkupu] [a] [[C]astka Girokovych plateb na zékladé] Dluhopisii
zavisi na podkladovém Indexu. Na podkladovém Indexu jsou patrné denni
vykyvy. Hodnota Dluhopisti se béhem doby jejich trvani miize sniZovat nebo
zvySovat v zvislosti na vykonnosti podkladového Indexu.

V souladu s platnym vypoctem (viz Prvek C.8 vySe) pro vypocet splacené
Castky tato splacena cCastka nesmi byt niz$i nez jmenovitd hodnota
Dluhopisti.]

[C.16°

Zanik nebo den
splatnosti
derivatovych
cennych papiri —

Dnem splatnosti Dluhopist je [[uved’te Datum splatnosti]] [ [Den vyplaty
kuponu] [Den vyplaty arokt] spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok
splaceni]].

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Ptilohy XII k Natizeni o prospektu.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji se jmenovitou hodnotou min. 100 000 EUR nebo ekvivalentem v jiné méné.
Vypustit, pokud se Dluhopisy vydévaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.




den realizace nebo
konecné referenéni
datum

Kone¢nym referen¢nim datem Dluhopisti je [uved’te stanoveny den
splaceni] (,,Stanoveny den splaceni).]

[C.17° Postup pro | Dluhopisy budou vypotadany prostfednictvim clearingového systému formou
vyporadani provedeni platby indexované Kone¢né splacené sazby Majiteltim.]
derivatovych
cennych papira

[C.18" | Vynos [V pFipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisit] [Zajisténych

z derivatovych
cennych papira

bankovnich dluhopisii] s fixni urokovou sazbou uved’te:
Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podtizené dluhopisy] [Zaji§téné bankovni dluhopisy]
budou troceny [roéné] [pololetng] [Etvrtletn] zpétn& v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro nabihani
uroki] (,,Vychozi datum pro nabihani uroka*) do (bez zapocitani tohoto

dne) [posledniho] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty uroky].

Urokova sazba &ini [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné
obdobi].

Udaje o vynosu
Vynos ¢ini [uved’te vynos] % [@] [na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela &i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podtizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty uroka
spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok splaceni]]. Indexovana Kone¢na
splacend sazba: [uved’te indexovanou Koneénou splacenou sazbu]]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [PodFizenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] s fixni Grokovou sazbou ve varianté Step-Up/Step
Down:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou troCeny [ro¢né&] [pololetné] [Etvrtletné] zpétné v zAvislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro nabihani
arokii] (,,Vychozi datum pro nabihani droki“) za

- prvni [v pripadé potiteby uvedte ¢iselny tidaj] Urokové obdobi,
[posledni Den vyplaty kuponu zde je [uved’te Datum]] [posledni
Den vyplaty Grokt zde je v [uved’te mésic/rok]], s Urokovou sazbou
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné obdobi]

[[alL.].
- [uved’te podminky pro dalsi Urokovd obdobi:
(@]]

- [posledni] [v piipadé potireby uvedte &iselny udaj] Urokové
obdobi, [posledni Den vyplaty kuponu zde je [uved’te Datum]]
[posledni Den vyplaty urokd zde je v [uved’te mésic/rok]],
s irokovou sazbou [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum]

9

10

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydévaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Piilohy V Nafizeni o prospektu.




[uved’te jiné obdobi] [[a][,].
Udaje o vynosu
Vynos &ini [uved’te vynos] % [@][na bazi [uved’te]].
Koneéné splaceni / Datum splatnosti
Nebudou-li zcela ¢i z&éasti piedCasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty Groka

spadajici do [uved’te Mésic splaceni a Rok splaceni]]. Indexovana Kone¢na
splacena sazba: [uved’te indexovanou Kone¢nou splacenou sazbu]]

[V pFipadé [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych dluhopisit] [Zajisténych
bankovnich dluhopisit] s arokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed
uved’te.

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou troCeny [ro¢né&] [pololetné] [Etvrtletné] zpétné v zAvislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a vCetné tohoto dne) [Vychozi datum pro nabihani
uroki] (,,Vychozi datum pro nabihani uroki‘) za

- prvni [v piipadé potireby uved’te ¢iselny udaj] Urokové obdobi od
(v&etné tohoto dne) Vychoziho dne pro nabihani Groku do (bez
zapocitani tohoto dne) [prvniho] [v pFipadé potieby uved’te jiny
¢iselny udaj] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty droku] [den] [v]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [ro¢n&] [pololetné] [Etvrtletng]
surokovou sazbou ve vysi [uved’te Urokovou sazbu] % [per
annum] [uved’te jiné obdobi] (,,Vychozi Urokové sazba®).

- Od [®] Urokového obdobi, tj. od (véetné tohoto dne) [®] [Dne
vyplaty kuponu] [Dne vyplaty urokt] [dne] [v] [uved’te [den]
mésic][rok]] (,[®] Den upravy aroka‘) do (bez zapocitani tohoto
dne) [®] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty uroku] [dne] [v]
[uved’te [datum][mésic][rok]] [Prioritni dluhopisy] [Podiizené
dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy] budou [ro¢né] [pololetné]
[¢tvrtletn&] Gro¢eny pro kazdé Urokové obdobi [Grokovou sazbou ve
vysi [uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [uved’te jiné
obdobi] [v Urokové sazb& stanovené v [®] Den tpravy urokd,
odpovidajici [[uved’te polet let/mésici] [rok][mésic] Swapové
sazb&][uved’te jinou swapovou sazbu][uved’te jinou Referen¢ni
urokovou sazbu] [[plus][minus] [piislusna] Marze]] (,,Upravena
Urokova sazba“), ze strany Agenta pro vypocéty.]

- [Poté] [p][p]o¢inaje [®] Urokovym obdobim, tj. od (v&etné tohoto
dne) [®] [Dne vyplaty kuponu] [Dne vyplaty trokt] [dne] [v]
[uved’te [den] [mésic][rok]] (,,[®] Den tpravy idroki”) do (bez
zapocitani tohoto dne) [posledniho Dne vyplaty kuponu] [Data
splatnosti] [dne] [v] [uved’te [den] [mésic][rok]] [Prioritni
dluhopisy][Podtizené dluhopisy][Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou [ro¢n&] [pololetng] [&tvrtletng] trodeny po kazdé Urokové
obdobi [s urokovou sazbou ve vysi [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] [v Urokové sazb& stanovené v
[®] Den upravy urokl, odpovidajici [[uved’te pocet let/mésici]
[rok][mésic]  Swapové  sazbé][uved’te  jinou swapovou
sazbu][uved’te jinou Referen¢ni urokovou sazbu] [[plus][minus]
[piislusna] Marze]]] (,.[®] Upravena Grokova sazba“), ze strany
Agenta pro vypocty.

[.Marze* odpovida pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a
byla stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [@®]




Urokové obdobi] jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]
Udaje o vynosu

Vynos ¢ini [uved’te vynos] % per annum az do [uved’te Den tipravy troki]
[na bazi [uved’te]]. Fixni Grokova sazba bude s u¢innosti od [uved’te Den
upravy uroki] upravena, v disledku éehoz vynos do splatnosti nelze
konkretizovat.

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela nebo z&asti piedEasné splaceny nebo odkoupeny a zruseny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty Groka
spadajici do [uved’te Mésic / Rok splaceni]]. Indexovana Kone¢né splacena
sazba: [uved’te indexovanou Kone¢nou splacenou sazbul]]

[V pFipadé pohyblivé urokové sazby [Prioritnich dluhopisii] [Podiizenych
dluhopisii] [ Zajisténych bankovnich dluhopisii] uved’te:

Urok

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou uroCeny [ro¢né€] [pololetné] [&tvrtletné] zpétné v zAvislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a vCetné tohoto dne) [Vychozi datum pro nabihani
uroki] (,,Vychozi datum pro nabihani uroka‘) do (bez zapoéitani tohoto
dne) [[posledniho] Dne vyplaty kuponu] [posledniho Dne vyplaty uroki].

[Pokud se urokovd sazba stanovi na zdakladé Referenéni urokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé irokové obdobi bude nabizenou trokovou sazbou na
[pocet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referen¢ni trokova sazba“) uvedenou na strance informaéni
sluzby v [11 hod.] [uvedte jinou relevantni dobu] ([uved’te relevantni
¢asové pasmo]) v Den stanoveni urokd[, stim, ze pokud tato Referenéni
urokova sazba bude niz§i nez 0,00 % p.a., pouzije se Referenéni trokova
sazba 0,00% p.a] [v piFipadé ndsobeni faktorem uved’te: krat
[kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [v pFipadé Marie uved’te: [plus]
[minus] [pfislusnd] Marze], to v§e ve vysi stanovené Agentem pro vypocty
Vv procentualni sazb¢ [per annum] [uved’te jiné obdobil].

»otranka® znamena [stranku informacni sluzby REUTERS Screen Page
EURIBOR01] [stranku informaéni sluzby REUTERS [LIBORO01]
[LIBOR02] [ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=]
[WIBOR=] [MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni
sluzby Bloomberg CPTFEMU] [uved’te Stranku a v pripadé potieby dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zdporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe“ odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [@®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdkladé [uved’te pFisluSnou ménuj
CMS, plati nasledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum a stanovi ji Agent pro vypodty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(Q[([[]-let(¥)/(d) [uved’te pFisluSnou ménu]




CMS [* Faktor]] [-] [*] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te pFisluSmou ménu] CMS
[* Faktor]] [*+] [-] [Marze]])] [; [(] [[*]-let(¥)/() [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDI[; [(1 [[]-let(¥)/ (&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te pF¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

Hluved’te prislusnou CMS] CMS* je [uved’te pocet mésicti] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFislusnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislu$né obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypodétu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te p¥islu$ny
nadzev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te prislusné ¢asové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypodty.

,,Stranka“ znamena [uved’te Stranku].

[.,Faktor® znamena kladné nebo zaporné ¢&islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalsi udaje].]

[.,.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdakladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum (“Ian(t)”’) a Agent pro vypocéty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Pfirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

»HICP(t)“ znamena stupen HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referenéni obdobi (t)].

LHICP(t-1) znamena stupeti HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni* znamena stanovené [zaporné] [Eislo][pocet procentnich bodl] ve

vysi [@].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve

vysi [@]]]

[,Hodnota“ znamena stanoveny [pocet][poCet procentnich bodi]
piedstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [@].]

[,,Faktor* znamena stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [@].]
[,,Marze* znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodu] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index“ je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen stat eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»I'virce indexu‘) zvefejnény na Strance v Den stanoveni Grok.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni urokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li Grokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] drokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, je niz§i neZ [uved’te minimalni
Urokovou sazbu], arokova sazba za toto trokové obdobi bude [uvedte
minimalni drokovou sazbu] (Floor).]




[PouZije-li se maximalni trokova sazba, uved’te: Maximalni Grokova sazba.
Je-li arokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] arokové obdobi, stanovena v
souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$§i nez [uved’te maximalni
Urokovou sazbu], Urokovd sazba za toto Urokové obdobi bude [uved’te
maximalni Grokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR] [LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [jina Referen¢ni trokova sazbal
[uved’te pFislusnou ménu] [CMS] [HICP].

Udaje o vynosu

Vypocet vynosu neni mozny.

Koneéné splaceni / Datum splaceni

Nebudou-li zcela &i z&asti predCasné splaceny nebo odkoupeny a zru$eny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty urokd

spadajici do [uved’te Mésic splaceni / Rok splaceni]]. Indexovana Kone¢nd
splacend sazba: [uved’te indexovanou Kone¢nou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [Pod¥izenych dluhopisii] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] uroéenych sazbou ve varianté Fixed to [Fixed to]
Floating uved’te:

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou troceny [ro¢né] [pololetn&] [&tvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to pocinaje (véetné tohoto dne) [Vychozi datum pro
nabihdni Wrokid] (,Vychozi datum pro nabihani droki“) do (bez
zapocitani tohoto dne) [[posledni] Den vyplaty fixniho kuponu] [Den
vyplaty fixnich urokt spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]] [Den
vymény uroki] (,,Fixni Grokové obdobi®).

»Den vymény tdroki“ znamena [uved’te posledni Den vyplaty fixniho
kuponu] [Den vyplaty fixniho Groku vztahujiciho se k poslednimu Dni
vyplaty fixniho kuponu] [uved’te posledni Den vyplaty fixniho kuponu].
[Mé-li se pouZit jedna tirokova sazba na celé Fixni uirokové obdobi, uved’te:
Urokova sazba na Fixni Grokové obdobi ¢ini [uved’te Urokovou sazbu] %
[per annum] [uved’te jiné obdobi] (,,Fixni urokova sazba®).][V pFipadé
nékolika urokovych sazeb béhem Fixniho urokového obdobi uved’te:
Urokova sazba [Urokové sazby] béhem Fixniho trokového obdobi [je][jsou]
na [prvni] Fixni trokové obdobi [pocinaje Vychozim dnem pro nabihani
urokt do [prvniho][Dne vyplaty fixniho kuponu][Den vyplaty fixniho troku]
[uved’te Urokovou sazbu] % [per annum] [][a] [za [ .] Fixni Grokové
obdobi od [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho kuponu][uved’te p¥islusny
Den vyplaty fixniho Groku] do [uved’te piislusny Den vyplaty fixniho
kuponu][uved’te p¥islusny Den vyplaty fixniho tiroku] [uved’te Urokovou
sazbu] % [per annum]] [,][a] [uved’te dalsi/jiné obdobi] (piislusné ,Fixni
urokové sazby*).]

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou uroCeny [ro¢né] [pololetné] [Etvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a véetné tohoto dne) Dne vymeény urokitt do (bez
zapoditani tohoto dne) [posledniho] [Dne vyplaty pohyblivého kuponu] [Dne
vyplaty pohyblivého droku nebo Data splatnosti. Pohyblivy Grok z
[Prioritnich dluhopist] [Podiizenych dluhopisti] [Zajisténych bankovnich




dluhopist] je splatny vzdy v Den vyplaty pohyblivého droku.

[Pokud se Urokova sazha stanovi na zdkladé Referenéni urokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé urokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[poéet]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referenéni
sazbu] (,,Referen¢ni irokova sazba“) zobrazujici se na Strance v
[11:00 hod.] [uved’te jiny pFislu$ny ¢as] ([uved’te prislusné casové
pasmo]) v Den stanoveni Grokd [, s tim, Ze pokud tato Referenéni irokova
sazba bude nizsi nez 0,00 % p.a., pouzije se Referenéni urokova sazba 0,00%
p.a.] [v pFipadé ndsobeni faktorem uved’te: krat [kladny][zaporny] Faktor [a
nasledné]] [v pFipadé MarZe uved’te: [plus] [minus] [pifislusna] Marze], to
vSe ve vysi stanovené Agentem pro vypolty v procentudlni sazbé [per
annum] [uved’te jiné obdobi].

»otranka“ znamend [stranku informacni sluzby REUTERS EURIBORO01]
[stranku  informaéni  sluzby REUTERS [LIBOR01] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU] [uved’te Stranku a v pripadé potieby dalsi
informace] nebo stranku nahrazujici tuto stranku informacni sluzby.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [®]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te Cislo] [uved’te dalsi udaje].]

[.MarZe“ odpovidd pfirdzce nebo disaziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdkladé [uved’te pFisluSnou ménuf
CMS, plati nasledujici:

Urokové sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{][Max][Min] [(J[(J[[*]-let(y)/(&) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y)/(d) [uved’te pFisluSnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]l])] [; [(] [[*]-let(¥)/(d) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [+] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D)DI[; [( [[*]-let(y)/(8) [uved’te pFisluSnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y¥)/(8) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][MarZe] )] }]

Hluved’te prislusnou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésict] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te pFisluSnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislusné obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypoctu, ktera se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te prislu$ny
nazev]“ v [11:00 hod.] [uved’te p¥islusny €as] ([uved’te prislu§né ¢asové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypolty.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].

[,,Faktor® znamena kladné nebo zaporné &islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadé, Ze se pii vypoctu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalsi udaje].]

[,MarZe* odpovida pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi idaje].]]




[Je-li nabizend sazba stanovena na zdkladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“Ian(t)”) a Agent pro vypocty ji stanovi nasledovne:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Ptirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP(t)“ znamena stupet HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

»HICP(t-1)“ znamena stupett HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni*“ znamena stanovené [zaporné] [€islo][pocet procentnich bodl] ve

vysi [@].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve
vysi [@]]]

[,Hodnota“ znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodi]
predstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [@].]

[,,Faktor* znamen4 stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [@].]
[,,Marze“ znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodt] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index* je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen stat eurozony (bez tabakovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»Ivirce indexu®) zvetfejnény na Strance v Den stanoveni uroku.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni tirokovd sazba, uved’te: Minimalni Grokova sazba:
Je-li pohybliva drokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, niz$i nez
[uved’te minimalni Grokovou sazbu], urokovad sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te minimalni irokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximdlni urokovad sazba, uved’te: Maximum Rate of Interest.
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vys$Si nez
[uved’te maximalni arokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni Urokovou sazbu] (Cap).]

Podkladové proménné pro Urokovou sazbu

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referenéni urokovou
sazbu] [uved’te pFislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni Urokové obdobi:

Fixni drokové obdobi Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni urokové obdobi]




[na bazi [uved'te]].]
Koneéné splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i z&asti piedCasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty Groka
spadajici do [uved’te Mésic/Rok splaceni]]. Indexovana Kone¢na splacena
sazba: [uved’te indexovanou Koneénou splacenou sazbu]]

[V p¥ipadé [Prioritnich dluhopisii] [PodFizenych dluhopisi] [Zajisténych
bankovnich dluhopisii] urocenych sazbou ve varianté Floating to Fixed
uved’te:

Urok (Pohyblivy)

[Prioritni dluhopisy] [Podiizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou troCeny [ro¢né&] [pololetné] [Etvrtletné] zpétné v zAvislosti na jejich
jmenovité hodnoté od (a v&etné tohoto dne) [Vychoziho dne pro nabihani
uroki] (,,Vychozi den pro nabihani urokii*) do (bez zapocitani tohoto dne)
[posledniho] [Dne vyplaty pohyblivého kuponu] [Dne vymény uroku] [Dne
vyplaty pohyblivého kuponu] spadajiciho do [uved’te Mésic/Rok splaceni]].
Pohyblivy urok =z [Prioritnich dluhopisti] [Podfizenych dluhopisti]
[Zajisténych bankovnich dluhopisti] je splatny vzdy v Den vyplaty
pohyblivého droku.

,2Den vymény uroki“ znamenid [uved’te posledni Den vyplaty
pohyblivého kuponu] [Den vyplaty pohyblivého Uroku vztahujiciho se
k poslednimu Dni vyplaty pohyblivého kuponu] [uved’te posledni Den
vyplaty pohyblivého kuponu].

[Pokud se urokova sazba stanovi na zdkladé Referenéni uirokové sazby,
uved’te:

Urokova sazba na kazdé urokové obdobi bude nabizenou sazbou na
[mésic]-mési¢ni [EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR][uved’te
jinou ménu LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR]
[WIBOR] [MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [[uved’te jinou referen¢ni
sazbu] (,,Referen¢ni tirokova sazba“) zobrazenou na Strance v [11:00 hod.]
[uved’te jiny pFislusny ¢as] (Juved’te pFislu§né ¢asové pasmo]) v Den
stanoveni trokd [, s tim, Ze pokud tato Referen¢ni trokova sazba bude nizsi
nez 0,00 % p.a., pouZije se Referenéni urokova sazba 0,00% p.a.] [v pFipadé
ndsobeni faktorem uved’te: krat [kladny][zaporny] Faktor [a nasledné]] [v
PFipadé Marie uved’te: [plus] [minus] [pfislusna] Marze], to vSe ve vysi
stanovené Agentem pro vypoéty v procentualni sazbé [per annum] [uved’te
jiné obdobi].

»otranka® znamena [stranku informaéni sluzby REUTERS EURIBORO1]
[stranku  informaéni sluzby REUTERS [LIBORO1] [LIBORO02]
[ABSIRFIX01] [BBSW=] [BUBOR=] [PRIBOR=] [ROBOR=] [WIBOR=]
[MosPrime=] [ZIBOR=] [SOFIBOR=]] [stranku informacni sluzby
Bloomberg CPTFEMU] [uved’te Stranku a v pripadé potieby dalsi
informace] nebo stranku, ktera stranku této sluzby nahradi.

[,,Faktor* znamend kladné nebo zaporné ¢islo a byl stanoven [na [prvni] [@]
Urokové obdobi jako[+][-] [uved’te ¢islo] [uved’te dalsi udaje].]

[,MarZe* odpovida pfirdzce nebo disdziu v procentnich bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdakladé [uved’te piisluSnou ménuj
CMS, plati nasledujici:




Urokova sazba na kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentudlné per
annum a stanovi ji Agent pro vypocty nasledovné:

[Min][Max] [{I[Max][Min] [Q[A[[*]-let(y)/(&) [uved’te p¥islusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[]-let(y)/(d) [uved’te p¥islusmou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]D] [; [(] [[*]-let(¥)/(&) [uved’te pFislu$nou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(y)/(&) [uved’te p¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+] [-] [Marze]DDI[; [(1 [[*]-let(y)/(a) [uved’te pFislusnou ménu]
CMS [* Faktor]] [-] [*+] [[*]-let(¥)/(8) [uved’te pF¥islusnou ménu] CMS
[* Faktor]] [+][-][Marze] [)] }]

Hluved’te prislusnou CMS] CMS” je [uved’te pocet mésici] swapovou
sazbou pro swapové transakce v [uved’te p¥islusnou ménu] se splatnosti v
[uved’te pFislu$né obdobi], jak je patrné z vyse uvedeného vypodtu, kterd se
zobrazuje na Strance v Den stanoveni troktl pod nazvem ,,[uved’te p¥islu$ny
nadzev]“ v [11:00 hod.] [uved’te pFislusny ¢as] ([uved’te prislu$né ¢asové
pasmo]), jak toto v8e stanovi Agent pro vypodty.

»Stranka“ znamena [uved’te Strankul].

»Faktor® znamena kladné nebo zaporné &islo [(v rozmezi od 0 az do 25
v piipadg, Ze se pii vypoétu Urokové sazby pouzije nasobek piisluiné CMS
nebo rozpéti CMS)] a byl stanoven [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [@]
[uved’te dalsi udaje].]

[.,.MarZe* odpovida pfirazce nebo disaZiu v procentnich _bodech a byla
stanovena [na [prvni] [®] Urokové obdobi] jako [e] [na [®] Urokové obdobi]
jako [e]] [uved’te dalsi udaje].]]

[Je-li nabizend sazba stanovena na zdikladé HICP, uved’te:

Urokova sazba pro kazdé Urokové obdobi bude vyjadiena procentualné per
annum (“Ian(t)”’) a Agent pro vypocéty ji stanovi nasledovné:

lan(t)= [ Min{ ] [ Max{ ] (HICP(t) — HICP(t-1))/HICP(t-1) [*100] [* Faktor]
[+][-] [Pfirazka] [SniZeni] [;Hodnota } ] [+][-] [Marze]

LHICP()“ znamend stupeti HICP zvetejnény s odkazem na [uved’te
referen¢ni obdobi (t)].

»HICP(t-1)* znamena stupefi HICP zvefejnény s odkazem na [uved’te
referené¢ni obdobi (t-1)].

[,,SniZeni* znamena stanovené [zaporné] [Eislo][pocet procentnich bodl] ve

vysi [@].]

[,,PFirazka“ znamena stanovené [kladné] [Cislo][pocet procentnich bodu] ve

vysi [@]]]

,Hodnota“ znamend stanoveny [pocet][poCet procentnich  bodii]
predstavujici procentni sazbu; byla stanovena ve vysi [@].]

[,,Faktor* znamena stanoveny pocet (nasobitel Miry inflace) ve vysi [@].]
[,.MarZe“ znamena stanoveny [pocet][pocet procentnich bodi] ve vysi [e].]

LHICP“ nebo ,Index“ je nerevidovany Harmonizovany index
spotiebitelskych cen statl eurozony (bez tabdkovych vyrobki) (viz nize),
kazdy mésic zvefejiiovany statistickym ufadem EU (,,EUROSTAT® nebo
»I'virce indexu‘) zvefejnény na Strance v Den stanoveni Grok.

»otranka“ znamend [uved’te Stranku].]

[PouZije-li se minimdlni tirokovd sazba, uved’te: Minimalni Urokova sazba:
Je-li pohybliva Urokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové




obdobi, stanovena v souladu s vyse uvedenymi podminkami, je niz§i nez
[uved’te minimalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
urokové obdobi bude [uved’te minimalni Grokovou sazbu] (Floor).]

[PouZije-li se maximadlni tirokova sazba, uved’te: Maximalni Grokova sazba.
Je-li pohybliva drokova sazba za [prvni] [[@]] [jakékoli] pohyblivé Grokové
obdobi, stanovena v souladu s vySe uvedenymi podminkami, vy$$i nez
[uved’te maximalni drokovou sazbu], Urokova sazba za toto pohyblivé
Urokové obdobi bude [uved’te maximalni irokovou sazbu] (Cap).]

Urok (Pevny)

[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
jsou troceny [ro¢n€] [pololetn&] [&tvrtletné] zpétné v zavislosti na jejich
jmenovité hodnoté, a to pocinaje (v€etné tohoto dne) [Den vymény uroki]
do (bez zapocitani tohoto dne) [uved’te [posledni] Den vyplaty fixniho
kuponu] [posledni Den vyplaty fixniho Groku] [Datum splatnosti] (,,Fixni
Urokové obdobi*).

Urokova sazba pro Fixni tirokové obdobi ¢ini [uved’te Urokovou sazbu] [@
1 % [per annum] [uved’te jiné obdobi].

Podkladové proménné Urokové sazby

[EURIBOR][LIBOR] [USD LIBOR] [CHF LIBOR] [uved’te jinou ménu
LIBOR] [SIBOR] [BBSW] [BUBOR] [PRIBOR] [ROBOR] [WIBOR]
[MosPrime] [ZIBOR] [SOFIBOR] [uved’te jinou Referen¢ni urokovou
sazbu] [uved’te piislusnou ménu] [CMS] [HICP]

Udaje o vynosu

[Vynos za ptislusné Fixni urokové obdobi:

Fixni arokové obdobi \Vynos

[e] [e]

]

[Vypocet vynosu [neni mozny] [je mozny pouze pro Fixni urokové obdobi]
[na bazi [uved’te]].]

Kone¢né splaceni / Datum splatnosti

Nebudou-li zcela ¢i zéasti piedCasné splaceny nebo odkoupeny a zruSeny,
[Prioritni dluhopisy] [Podfizené dluhopisy] [Zajisténé bankovni dluhopisy]
budou zcela splaceny v [uved’te Datum splatnosti] [Den vyplaty urokid
spadajici do [uved’te Mé&sic/Rok splaceni]]. [Indexovana Koneéna splacena
sazba]: [uved’te indexovanou Kone¢nou splacenou sazbu]]]

[C.19™ Realizaé¢ni cena | [NepouZije se. Referen¢ni cena je souéasti postupu pro vypocet indexované
nebo kone¢na | Konecné splacené sazby.]
referencni cena
podkladového
indexu
[C.20% | Typ podkladového | Podkladovym Indexem je nerevidovany Harmonizovany  index

indexu a lokalizace
udaji o ném

spotiebitelskych cen (bez tabdkovych vyrobku) (HICP) pro zemé& eurozony,
ktery kazdy mésic zvetejtiuje statisticky afad EU (EUROSTAT).

Informace o Indexu jsou k dispozici na strance informaéni sluzby Bloomberg:
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Vypustit, pokud se Dluhopisy vydévaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Nafizeni o prospektu.

Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Pfilohy V Nafizeni o prospektu.




CPTFEMU [v piipadé poti‘eby uved’te dalsi informace].]
C.21% | Udaje o trhu, na | [[Byla podéna][Bude podana] zadost o piijeti t&chto Dluhopisti, které maji
[ j yla p P piij p j
némz budou cenné | byt vydany na zakladé Programu, k obchodovani na regulovaném trhu
papiry [uved’te trzni segment] téchto burz: [lucemburska burza cennych papirt] [,]
obchodovény a pro | [videiiska burza cennych papirt] [,] [SIX $vycarskd burza cennych papirt]
néjZz je zverejnén | [e].]
prospekt
[[Byla podéna][Bude podéana] zadost o piijeti téchto Dluhopist, které maji
byt vydany na zakladé Programu, k obchodovani v neregulovanych trznich
segmentech téchto burz: [lucemburska burza cennych papirt] [,] [videnska
burza cennych papiri] [,] [SIX $vycarska burza cennych papiri] [e].]
[Nepouzije se. Emitent nehodla podat Zadost [0 pfijeti] téchto Dluhopisi
k obchodovani na jakékoli burze cennych papiri.]*']
Oddil D - Rizika
Prvek
D.2 Klic¢ova rizika | A. Rizika tykajici se Emitenta
specificka pro ) ) )
Emitenta 1. Skupina RBI je a i nadale muze byt nepfiznivé ovliviiovana globalni

finanéni a hospodatskou krizi véetné krize (statniho) dluhu eurozony,
nebezpeéim, ze Evropskou unii ¢i eurozonu opusti jedna ¢&i vice zemi,
dale naroénym makroekonomickym a trznim prostfedim, a moznosti, Ze
skupina bude muset ve zvySené mife vytvafet opravné polozky ve
vztahu ke svym expozicim.

2. Skupina RBI pisobi na nékolika trzich, které se z&asti vyznacuji
zvySenym rizikem nepiedvidatelnych politickych, hospodatskych,
pravnich a socialnich zmén a souvisejicimi riziky, jako napf. kolisanim
sménnych kurzi, devizovou kontrolou/omezenimi, regulatornimi
zménami, inflaci, hospodaiskou recesi, poruchami mistniho trhu,
napétim na trhu pracovni sily, narodnostnimi konflikty a ekonomickymi
rozdily.

3. Dalsi posilovani mény, v niz jsou uvery v cizi méné¢ denominovany,
oproti ménam regionu stiedni a vychodni Evropy nebo dokonce i
udrzeni vysoké hodnoty takové mény by znehodnotilo kvalitu uvért
Vv cizi méné, které Skupina RBI poskytla klientim v regionu stiedni a
vychodni Evropy, a rovnéz zvysuje riziko pfijeti nové legislativy a
regulatornich a/nebo dafiovych opatfeni s nepfiznivym vlivem na
Skupinu RBI.

4.  Stéle se vyvijejici pravni a dafiové systémy v nékterych ze zemi, v nichz
Skupina RBI plsobi, mohou mit na Emitenta podstatny nepfiznivy vliv.

5. Na nékterych svych trzich je Skupina RBI vystavena zvySenému riziku
zasahu ze strany statu.

6. Na likvidit¢ a rentabilit¢ Skupiny RBI by se vyrazné nepiiznivé
odrazilo, pokud by Skupina RBI neméla pfistup na kapitalové trhy,
pokud by nebyla schopna zvySovat vklady, prodavat aktiva za
vyhodnych podminek, nebo pokud by doslo k vyraznému navyseni
nakladl financovani (riziko likvidity).

7. Pokles, pozastaveni nebo odnéti jednoho nebo né&kolika uvérovych
ratingi RBI nebo ¢lena Skupiny RBI by mohlo zplsobit navySeni
nakladi financovani, naru$it zpiisob, kterym jsou vniméany klienty, a
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Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji se jmenovitou hodnotou min. 100 000 EUR nebo ekvivalentem v jiné meéné.

Plati pouze v pfipadé osvobozené nabidky nebo private placementu.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

miZze mit na Skupinu RBI i jiné podstatné nepfiznivé vlivy.

Cinnost Skupiny RBI a jeji hospodaiské vysledky byly a mohou i
nadale byt vyznamné neptiznive ovlivnény trznim rizikem, vetné zmén
v drovni kolisani trhu.

Hedgingova opatfeni nemusi byt G¢inna. Pfi vstupu do nezajiSténych
pozic je Skupina RBI piimo vystavena riziku zmén trokovych sazeb,
devizovych kurzti nebo cen finan¢nich nastrojt.

Klesajici urokové marze mohou mit na Skupinu RBI podstatny
nepftiznivy vliv.

Skupina RBI utrpéla a nadéale ji mohou vznikat ztraty v disledku
jednani nebo zhorSeni postaveni jejich dluznikd, protistran a ostatnich
ustavii poskytujicich finanéni sluzby (avérové riziko / riziko
protistrany).

Skupina RBI ¢eli riziku koncentrace v ramci geografickych regiont a
klientskych sektord.

Neptiznivé zmény a kolisavost sménnych kurzi mély a mohly by i
nadale mit neptiznivy vliv na ocenéni aktiv Skupiny RBI a na jeji
financni stav, hospodafsky vysledek, cash flow a kapitdlovou
pfiméfenost.

Riziko znevyhodnéni RBI v disledku Elenstvi v Raiffeisen Customer
Guarantee Scheme Austria.

RBI je povinna piispivat do Jednotného fondu pro feSeni problémi
bank a do ex-ante financovanych fondi vramci mechanismi pro
garance vkladu, coz pro RBI znamena dalsi finanéni zatéz.

RBI je vystavena rizikiim vzhledem ke svému propojeni v souvislosti s
Programem institucionalni ochrany (,,Bundes-1PS*).

Skupina RBI mize byt vyzvana k Gcasti nebo financovani vladnich
podptirnych programil pro uvérové instituce nebo financovani vladnich
rozpo&tovych konsolidaénich programt, a to i formou zavedeni
bankovni dané apod.

Nové vladni nebo regulatorni pozadavky a zmény vnimané urovné
adekvétni kapitalizace a uvérového financovani by mohly veést
k navy$eni pozadavkll na kapitalové zdroje a tim ke sniZeni rentability
Skupiny RBI.

Restrukturalizace a zmény obchodniho profilu RBI nebo Skupiny RBI
mohou vést ke zménam v jeji rentabilité.

S dodrzovanim platnych piedpisi, zejména v oblasti boje proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, boje proti
korupci a prevence podvodu, sankci, dani a kapitdlovych trha (v
souvislosti s cennymi papiry a burzami) jsou spojeny vyznamné
naklady a usili a jejich nedodrZzeni miize mit pro RBI vazné pravni a
reputaéni dopady.

Schopnost RBI plnit své z&vazky z Dluhopisti zavisi zejména na jeji
finanéni sile, ktera je na druhé strané ovlivnéna jeji rentabilitou.
Rentabilitu RBI mohou nepiiznivé ovlivnit tyto faktory: Ochrana
spotfebiteld, Projektova rizika, Ustanoveni o kiizovém neplnéni ¢lent
Skupiny, Zavislost RBI na kapitalovém trhu, Zavislost Skupiny RBI na
klientskych vkladech, Kritéria uznatelnosti zéstav, Ocefiovani aktiv
s klesajici hodnotou a znehodnoceni zéstavy, Hospodaiska soutéz,
Provozni riziko, Rizika M&A, Riziko soudnich sporti, Rizeni rizik,
Systémy IT, Stiety zajmu, Riziko Gcasti.




[D.3]®
[D.6]*

Hlavni
vztahu
papirim

rizika ve
k cennym

B. Rizika spojena s Dluhopisy
Dluhopisy nemusi byt vhodnou investici pro vSechny investory

Potencialni investor by nemél investovat do Dluhopisi, které jsou
komplexnimi finan¢nimi Dluhopisy, nemutze-li se tento investor opfit o
odborné znalosti (bud’ své, nebo svého divéryhodného finanéniho poradce)
umoziujici mu posoudit, jak se budou Dluhopisy chovat za ménicich se
podminek, jaké budou vysledné dopady na hodnotu Dluhopisii a jaky dopad
bude tato investice mit na celé investi¢ni portfolio tohoto potencialniho
investora.

Riziko Emitenta

Majitelé Dluhopisu celi riziku, Ze Emitent mize docasné nebo trvale pozbyt
své platebni schopnosti / schopnosti splacet své dluzni zavazky pfi splatnosti.

Mayjitelé Dluhopisi jsou vystaveni riziku, Ze na RBI se nevztahuje Zadné
omezeni, které by ji branilo v emisi dal§ich dluhovych nastroji nebo
vzniku dalSich zavazki.

Dluhopisy mohou byt piedmétem odpisu nebo vii¢i nim mohou byt
uplatnéna prava na pfeménu na zakladé rozhodnuti, v jehoz diisledku (i)
miiZe byt nesplacena ¢astka sniZzena aZ na nulu, (ii) mGZe byt provedena
pfeména na kmenové akcie nebo jiné prostiedky vlastnictvi, nebo (iii)
dojde ke zméné emisnich podminek Dluhopisi (zakonna absorpce
ztréaty).

Dluhopisy mohou podléhat jinym opati‘enim na ¥eSeni krize finanénich
instituci, coZ miZe mit za nasledek nevyplaceni tiroku a/nebo nesplaceni.

Majitelé Dluhopisi jsou vystaveni riziku, Ze v pripadé insolvence RBI
maji vklady vysSi prioritu nez jejich naroky z titulu Dluhopisi.

Piipadné ratingy Dluhopisti nemusi pocitat s ve§kerymi riziky — rating
Dluhopist miZe vZdy podléhat zménam.

Riziko likvidity

Nelze zarucit vyvoj likvidniho sekundarniho trhu pro Dluhopisy, ani Ze tento
vyvoj bude pokracovat. Na nelikvidnim trhu se investorovi nemusi podafit
prodat své Dluhopisy kdykoli a za realnou trzni hodnotu. MozZnost prodat
Dluhopisy muze byt dale ovlivnéna diivody specifickymi pro tu kterou zemi.

Riziko trZni ceny

Majitel Dluhopist je vystaven riziku nepfiznivého vyvoje trznich cen jeho
Dluhopist, které bude patrné, bude-li Majitel prodavat Dluhopisy pfed jejich
koneénou splatnosti. V takovém pfipadé muize byt Majitel schopen
reinvestovat pouze za méné piiznivych podminek v porovnani s pivodni
investici.

Riziko predc¢asného splaceni

Pokud mé& Emitent pravo Dluhopisy ptfedcasné splatit, popi. pokud budou
Dluhopisy pted¢asné splaceny z divodti uvedenych v emisnich podminkach
Dluhopist, Majitel takovych Dluhopist je vystaven riziku, ze v disledku
tohoto pred¢asného splaceni bude mit jeho investice nizsi vynos, nez investor
predpokladal. Dale mize dojit k tomu, Ze Majitel bude moci reinvestovat
pouze za mén¢ vyhodnych podminek ve srovnani s pivodni investici.

[V piipadé Prioritnich dluhopisii s prvkem automatického splaceni

1 Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako derivaty ve smyslu Piilohy XII k Nafizeni o prospektu.

16 Vypustit, pokud se Dluhopisy vydavaji jako nederivatové cenné papiry ve smyslu Ptilohy V Natizeni o prospektu.




uved’te:]
Riziko automatického predc¢asného splaceni

V platngch Kone¢nych podminkdch bude uvedeno, zda se pouZzije
automatické predéasné splaceni. Pokud budou Prioritni dluhopisy piedéasné
splaceny automaticky, majitel takového Prioritniho dluhopisu je vystaven
riziku v tom smyslu, ze v disledku pfedCasné splatnosti miize jeho investice
byt méné vynosna, nez se predpokladalo, a Majitel dluhopisu nemusi byt
schopen opétovné investovat v podobné kvalité, v jaké byly predcasné
splacené Dluhopisy.]

Ménové riziko

Majitelé Dluhopisi denominovanych v cizi méné jsou vystaveni riziku
kolisani sménnych kurzti a zavedeni devizové kontroly.

[v pFipadé Dluhopisii s fixni iirokovou sazbou uved’te:
Dluhopisy s fixni irokovou sazbou

Majitel Dluhopisu s fixni Urokovou sazbou je vystaven riziku, Ze cena téchto
Dluhopist poklesne v disledku zmén Trzni Urokoveé sazby.]

[V pitipadé Dluhopisii s pohyblivou Grokovou sazbou uved’te:
Dluhopisy s pohyblivou urokovou sazbou

Majitel Dluhopist s Pohyblivou Grokovou sazbou je vystaven riziku kolisani
Urokové sazby a riziku nejistého urokového vynosu. Kolisajici Urokova sazba
neumoziiuje dopiedu stanovit rentabilitu Dluhopistt s Pohyblivou drokovou
sazbou. Soucasti Dluhopist s Pohyblivou urokovou sazbou mohou byt
omezeni takové sazby formou ,,caps* nebo ,,floors*.]

[Riziko kontinuity srovnavacich ukazateli a referen¢nich sazeb

Referenéni sazby finanéniho trhu jsou vychozim bodem pro specifikaci
kontraktd na hlavnich trzich po celém svété, véetné Dluhopist s Pohyblivou
Urokovou sazbou. Regula¢ni organy v soucasnosti provadéji Gpravy postupt
pro stanovovani Urokovych sazeb.

Investofi by si méli uvédomit souvisejici rizika, zejména riziko, ze
poskytovéani referencnich sazeb finanéniho trhu muze byt pferuSeno
v disledku nedostatku likvidity na trhu, znéhoz srovnavaci ukazatele
relevantni pro dané transakce vychazeji, popf. v disledku neexistence
dostatecnych nabidek k vypocétu srovnavaciho ukazatele, a riziko, Ze nebude
mozné zajistit v prubéhu casu srovnatelnost sazeb v disledku budoucich
zmén v postupu a kvalit€¢ vypocCtu, vcetné¢ dohledu, mensich skupin
rozhodnych bank nebo pouzivani skuteénych obchodu jako zakladu.]

[V pFipadé Dluhopisii s urokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed
uved’te:

Dluhopisy s #rokovou sazbou ve varianté Fixed-to-Fixed

Zménéna urokova sazba se mize od té puvodni liSit a miize se nepfiznive
odrazit na vynosu z Dluhopisii. ]

[V piipadé Dluhopisii s urokovou sazbou ve varianté [Fixed to Floating]
[Fixed to Fixed to Floating] uved’te:

[Dluhopisy s irokovou sazbou ve varianté Fixed to Floating] [Fixed to
Fixed to Floating]:

Pfeména urokové sazby mize ovlivnit sekundarni trh a trzni hodnotu




Dluhopist.

[V pFipadé Dluhopisii s Grokovou sazbou ve varianté Floating to Fixed
uved’te:

Dluhopisy s urokovou sazbou ve varianté Floating to Fixed

Pfeména urokové sazby muze ovlivnit sekundarni trh a trzni hodnotu
Dluhopist.]

[V pitipadé Dluhopisii s nulovym kuponem uved’te:
Dluhopisy s nulovym kuponem

Majitel Dluhopist s nulovym kuponem je vystaven riziku, Ze cena t&chto
Dluhopisti v diisledku zmén Trzni Urokové sazby poklesne. Ceny Dluhopisii
s nulovym kuponem jsou nachyln&jsi k vykyvim nez ceny Dluhopisi s Fixni
urokovou sazbou a na zmény TrZni Girokové sazby jsou citlivéjsi nez GroGené
Dluhopisy s podobnou splatnosti.]

[V pFipadé Indexovanych dluhopisii uved’te:
Indexované Dluhopisy

[Je-li vyplata trokd vazana na konkrétni index, pak Majitel indexovaného
Dluhopisu je vystaven riziku kolisani urokové sazby a riziku nejistého
vynosu, nebo dokonce nemusi obdrzet viibec zadny urok.]

[V pifipadé Dluhopist, jejichz Castka pii splaceni je vazdna na index,
struktury zafazené do Zakladniho prospektu predpokladaji castku pfi
splaceni, kterd nebude niz§i nez jmenovita hodnota pfislusnych Dluhopist.
Nicméné Majitel takového Dluhopisu je zvlasté vystaven riziku vykyvi
hodnoty indexti a proto i riziku nejistého vynosu ze svého Dluhopisu.]'’

I trzni kurz téchto Dluhopisit miiZze zna¢né kolisat.]
[V p¥ipadé Dluhopisii se slozkou Cap uved’te:
Riziko spojené s derivatovou slozkou ,,Cap*“

Majitelé Dluhopisti s derivatovou slozkou ,.cap“ nebudou mit prospéch
z zadného vyhodného vyvoje nad ramec ,,capu®.]

Dluhopisy nejsou zajistény zakonnym fondem pojisténi vkladi.
[Dobrovolny celoplo$ny fond pojisténi klienti Raiffeisen (Raiffeisen-
Kundengarantiegemeinschaft - RKO) ziizeny k nepodiizenym zivazkim
nemusi dostatovat k tomu, aby Majitelim Dluhopisi kompenzoval
pripadnou ztratu v pripadé upadku RBI.] [PodFizené dluhopisy nejsou
zajistény dobrovolnym celoploSnym fondem pojisténi klientd Raiffeisen
(Raiffeisen-Kundengarantiegemeinschaft - RKO).]

[V piipadé  Zajisténych  bankovnich  dluhopisii (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) uved’te:

Zajisténé bankovni dluhopisy

Nelze garantovat, Ze aktiva v ramci prislusné rezervy pro zajisténé bankovni
dluhopisy budou vidy postacovat k pokryti zavazkii RBI z titulu Dluhopisii
a/nebo Ze fond pojisténi bude vcas doplnén.

I kdyz =zakon o Zajisténych bankovnich dluhopisech (Fundierte
Bankschuldverschreibungen) stanovi, Ze kryti musi zajistovat naroky z
nesplacenych Zajisténych bankovnich dluhopisi, investofi mohou obdrzet
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niz§i ¢astku, nez byla jejich investice.]
[V piipadé pouiiti ,, Rozhodnuti Majitele uved’te:

Rozhodnuti Majiteli — Rizika spojend s pouziti némeckého Zakona o
emisich dluhovych cennych papira (Gesetz tber Schuldverschreibungen
aus Gesamtemissionen)

Pokud Emisni podminky upravuji mozZnost rozhodovani Majiteld —
rozhodnuti je mozné piijimat na schiizi Majiteld nebo per rollam; z tohoto
divodu mize byt Majitel vystaven riziku ptehlasovani vétSinovym
rozhodnutim Majitelt.. Vzhledem k tomu, Ze fadné pfijata rozhodnuti jsou pro
vSechny Majitele zavaznd, urcitd prava tohoto Majitele vii¢i Emitentovi na
zakladé podminek Dluhopisti mohou byt zménéna, omezena nebo dokonce
zruSena. |

[Je-li Zastupce Majitelii relevantni, uved’te:
Zastupce Majitela

Stanovi-li Emisni podminky, Ze ma byt jmenovan Zastupce Majitell; je tudiz
mozné, ze Majitel miize pozbyt svého prava uplatiovat a vymahat sva prava
z Emisnich podminek vaéi Emitentovi, protoZe toto pravo pieslo na Zastupce
Majitell a ten jediny tedy muze narokovat a vymahat prava vSech Majiteli.]

Rakousky soud miiZe jmenovat spravce (Kurator) Dluhopisa k vykonu
prav a zastupovani zajmi Majiteld jejich jménem, pFi¢emz v takovém
piipadé schopnost Majiteli individualné vymahat sva prava z Dluhopisi
miiZe byt omezena.

Rakousky soud miiZze jmenovat spravce k zastupovani spoleénych zajmi
Majiteld v zalezitostech spojenych s jejich kolektivnimi pravy, coz muze byt
na ujmu jednoho Majitele nebo vsech Majiteltl.

Vzhledem k tomu, Zze Hromadné dluhopisy jsou ve vétSiné pripadd
drZzeny Clearingovym systémem nebo jeho jménem, investori budou
muset spoléhat na postupy takového systému pri provadéni prevodi,
plateb a vedeni komunikace s Emitentem.

Investofi budou moci obchodovat své podily pouze prostiednictvim
Clearingového systému a Emitent si spini své platebni zavazky z titulu
Dluhopisti provedenim plateb Clearingovému systému, ktery pak provede
jejich rozdéleni majitelim jeho ucta.

Niz§i vynos zpiisobeny transakénimi naklady a depozitnimi poplatky

Skute¢ny vynos Majitele z Dluhopisi mize byt v porovndni s uvedenym
vynosem podstatné niz§i po zohlednéni transakénich nakladi a depozitnich
poplatkt.

MarzZové obchodovani

Je-li k financovani akvizice Dluhopisd pouzit uvér a Vv souvislosti s témito
Dluhopisy nasledné dojde k ptipadu poruseni (neplnéni), nebo pokud vyrazné
poklesne obchodovaci kurz, Majitel nejenze bude &elit riziku ztraty své
investice, ale i povinnosti splatit poskytnuty Gvér a nést souvisejici naklady.

Riziko potencialniho stfetu zajmu

Néktefi z Dealert a jejich propojenych osob provadéli a v budoucnu mohou
provadét transakce v oblasti investiéniho bankovnictvi a/nebo komercniho
bankovnictvi a mohou pro Emitenta a jeho propojené osoby v ramci béZzného
podnikéni poskytovat sluzby.




Zména prava

Nelze poskytnout zaruku ohledné dopadu jakychkoli moznych zmén
némeckého nebo rakouského prava nebo jakychkoli evropskych prav
s pfimou aplikaci v Némecku a/nebo Rakousku. Mezi tyto zmény prava mj.
mize patfit zejména zavedeni nového rezimu umoziujiciho pfislusSnym
organum v Rakousku rozhodnout, Ze se Majitelé budou za urcitych okolnosti
podilet na ztratach Emitenta.

Darovy dopad investice

Skute¢ny vynos z Dluhopisti mize byt nizs§i vzhledem k daniovému dopadu na
investici do Dluhopist.

Navrhovand evropska daii z finanénich transakci

V piipadé zavedeni planované Dané z financnich transakci mize prodej a
nakup Dluhopist piedstavovat zdanitelna plnéni.

Platby z titulu Dluhopisit mohou podléhat evropské Smérnici o zdanéni
piijmii z Uspor — Zddné zvySovdni plateb z titulu dani

Ma-li byt/je-li platba provadéna nebo inkasovana prostfednictvim
obstaravatele plateb ve staté, kde je zaveden systém srazkové dang, a ma
byt/je provedena srazka z dané platby, Emitent ani obstaravatel plateb ani
zadny jiny zprostfedkovatel / osoba nejsou povinni platit dalsi ¢astky ohledné
Dluhopisti v disledku povinného odvadéni / uloZeni této dané (zadné
zvySovani plateb z titulu dani).

Americkd srazkovd daii podle FATCA

Za jistych okolnosti miize byt cast plateb provadénd z titulu Dluhopisii
podléhat americké informaéni povinnosti, pfi¢emz pokud tato povinnost
nebude splnéna, mize zavdat pfi¢inu vzniku povinnosti odvést americkou
dan.

[V pFipadé Podiizenych dluhopisit uved’te:
Specificka rizika spojend s Podiizenymi dluhopisy

o Z&vazky z Podfizenych dluhopisii budou splnény ai po splnéni
v§ech nepodiizenych ndrokii vériteli.

o  Prava Majitelii Podiizenych dluhopisii mohou byt ve zvySené miie
nepiiznivé  ovlivnéna  Krizovymi  opatienimi,  Jednotnym
mechanismem pro FeSeni krizi bank a ostatnimi opatienimi
urcéenymi k implementaci smérnice BRRD.

o  Majitelé Podiizenych dluhopisit Celi riziku, Ze RBI miiZe vydat
podiizené dluhové ndstroje nebo pievzit podiizené zdavazky, které
budou ve vztahu k Podiizenym dluhopisiim prioritni.

e Podrizené dluhopisy nejsou zajistény zakonnym ani dobrovolnym
fondem pojisténi vkladii ani fondem pro kompenzaci investori.

o S Podiizenymi dluhopisy neni spojeno prdavo na zesplatnéni
budoucich plateb z titulu tirokii nebo kapitdlu.

o Podiizené dluhopisy nemusi byt moZné piedcasné splatit
Z rozhodnuti Majiteli a prava RBI na predcasné splaceni nebo
odkoupeni Podiizenych dluhopisit jsou piedmétem priedchoziho
povoleni prislusného orgdnu.

e Specifickd rizika spojend se sekunddrnim trhem PodFizenych
dluhopisii; Tvorba trhu pro vlastni Podiizené dluhopisy RBI




vyZaduje predchozi povoleni prislu§ného organu a podléhd
konkrétnim podminkdam a limitiim)

[V pFipadé Dluhopisii denominovanych v Renminbi uved’te:

Specificka rizika spojena s Dluhopisy denominovanymi v Renminbi

e Renminbi neni volné sménitelnd; plati p¥isnd omezeni u plateb
V méné Renminbi sméiujicich do Cinské lidové republiky a mimo
uzemi Cinské lidové republiky.

Renminbi v sou¢asné dobé& neni volné sménitelna.

e Renminbi je mimo tizemi CLR dostupnd pouze v omezené mite, coi
muze mit vliv na likviditu Dluhopisit a na schopnost Emitenta
ziskat Renminbi mimo tizemi CLR pro udcely obsluhy plateb
v souvislosti s Dluhopisy.

V disledku  omezeni  zavedenych vladou CLR  ohledné
preshrani¢nich tokd Renminbi je dostupnost Renminbi mimo CLR
omezend. To mize ovlivnit likviditu Dluhopistt a schopnost
Emitenta opatfit Renminbi k obsluze Dluhopist.

e Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno riziko, Ze platby
budou obdrieny v USD (ekvivalentu USD)

Za jistych okolnosti muze Emitent jakoukoli platbu z titulu
Dluhopist (z¢4sti nebo zcela) vyporadat v americkych dolarech.

e Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno riziko negativniho
vyvoje ménového kurzu

Hodnota Renminbi vi¢i euru a ostatnim cizim ménam ma tendenci
kolisat a odrazi zmény v CLR, mezinarodni politické a hospodaiské
podminky a fadu dal$ich faktord. Hodnota téchto plateb Groku a
jmenovité hodnoty provedenych v Renminbi se pii pfepoétu na euro
nebo jiné piislusné cizi mény miZe ménit v zavislosti na
ptevladajicich sménnych kurzech.

o  Sinvestici do Dluhopisii v Renminbi je spojeno arokové riziko.

Kromé toho muze v disledku dalsi liberalizace urokovych sazeb ze
strany vlady CLR dojit k zintenzivnéni vykyvi trokovych sazeb a
obchodovaci kurz Dluhopist se tak vzhledem ke kolisani urokovych
sazeb v Renminbi muize riznit.

e Platby ztitulu Dluhopisii budou providény investoriim pouze
zpiisobem uvedenym v Dluhopisech

Vsechny platby majitelom podilt z Dluhopist budou provadény
pouze (i) jsou-li Dluhopisy zastoupeny hromadnym dluhopisem,
pfevodem na bankovni ucet vedeny v méné Renminbi v Hong
Kongu vsouladu splatnymi pravidly a postupy pftislusného
clearingového systému nebo (ii) jsou-li Dluhopisy na jméno,
pfevodem na bankovni ucet vedeny v méné Renminbi v Hong
Kongu v souladu s platnymi pravidly a postupy. Neni mozné, aby se
od Emitenta, od administratora emise ¢i od agenta pro plathy
pozadovala platba jinymi prosttedky (napf. v bankovnich
leigacich, Sekem nebo sménkou nebo pievodem na bankovni ucet v
CLR).]




[Rizika ztraty celé | Nepouzije se. Dluhopisy nelze splacet za niz$i hodnotu, nez je jejich
investice nebo jeji | jmenovita hodnota.]*®
casti

Oddil E — Nabidka

Prvek

E.2b Divody nabidky, | Divody nabidky a pouZiti vynosi:
pouziti vynosid a
odhad Zistych [Divodem nabidky je ziskat prostiedky, zajistit ur¢itd rizika nebo vyuZzit
vynosi soucasnych ptilezitosti na trhu (burzovni arbitraz).] [Pokud se né&kde
konkrétné uplatni jiny diivod, uved’te jej.]

[Cisty vytézek bude pouzit k obecnému financovani v ramci bézné &innosti
Emitenta a spole¢nosti ve Skupiné RBI, k hedgingu a k burzovni arbitrazi.] [v
ptipadé zvlastniho pouziti vytézku toto pouZiti specifikujte.]

[zelené dluhopisy — uved’te podrobnosti]

[Nepouzije se.]

[iiné]

[Odhad ¢istého vytézku: [@]]

E.3 Podminky nabidky | Podminky nabidky:

[Omezeni prodeje: [®]]
[[Den][Obdobi] nabidky: [®]]
[Datum] [Obdobi] emise: [®]]

[Datum prvni emise: [®]]

[Emisni kurz: [@] ]

[Vychozi emisni kurz [v prvni den nabidky]: [®]]
[Maximalni emisni kurz: [@]]

[Provize [®] ]

[Dealer [@] ]

[e]]

[Kotaéni agent: [®]]
[Administrator emise: [®]]
[Agent][i] pro platby: [®]]
[Agent pro vipodty: [o]]
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E.4

Popis  jakéhokoli
zajmu, ktery je pro
emisi/nabidku

vyznamny, véetné
zajmu konfliktnich

[Nepouzije se.] [Pokud je Emitentovi znamo, Zzadna osoba zapojena do
nabidky Dluhopisti se nenachazi ve stietu zajmi zasadnim pro Dluhopisy
a/nebo nabidku]

[Popis piipadného stietu zdjmii)

[Ur¢iti Dealefi jmenovani na zakladé Programu Emitenta a jejich propojené
osoby v minulosti realizovaly a mohou v budoucnu realizovat transakce
Vv oblasti investi¢niho bankovnictvi a/nebo komeréniho bankovnictvi a mohou
pro Emitenta a jeho propojené osoby v ramci béZného podnikani poskytovat
sluzby v ramci bézného podnikani.]

E.7

Odhad  nakladi,
které Emitent nebo
predkladatel
nabidky
investorovi

étuje

[Nepouzije se; Emitent sam 7zadné naklady neudtuje. Mohou byt vSak
uétovany jiné naklady, napt. depozitni poplatky.] [e]




